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The power delivered by the charger must be
between min 5 Watts required by this device, and
max 27 Watts in order to achieve the maximum
charging speed. And this device supports USB
PD fast charging.

Die vom Ladegerat gelieferte Leistung muss
zwischen min. 5 Watt, die von diesem Gerat
benétigt werden, und max. 27 Watt liegen,

um die maximale Ladegeschwindigkeit zu
erreichen. Und dieses Gerét unterstitzt USB
PD-Schnellladen.

Maksimum sarj hizinin elde edilmesi igin, sarj
cihaz tarafindan saglanan giictin bu cihazin
gerektirdigi en az 5 Watt ile en fazla 27 Watt
arasinda olmasi gerekir. Ve bu cihaz USB PD
hizl sarji destekler.

A poténcia fornecida pelo carregador tem de
estar entre um minimo de 5 Watts exigidos por
este dispositivo e um maximo de 27 Watts para
atingir a velocidade maxima de carregamento.
E este dispositivo suporta o carregamento rapido
USB PD.

Mo¢ polnilnika, ki jo zahteva ta naprava za
dosego najvecje hitrosti polnjenja, mora biti med
najmanj 5 vatov in najve¢ 27 vatov. Ta naprava
podpira tudi hitro polnjenje USB PD.

Snaga koju isporucuje punja¢ mora biti izmedu
min. 5 W, koliko je neophodno za rad uredaja,

i maks. 27 W, za postizanje maksimalne brzine
punjenja. Ovaj uredaj podrzava USB PD brzo
punjenje.

Snaga koju isporuéuje punja¢ mora biti izmedu
min. 5 vati potrebnih za ovaj uredaj i maks.

27 vati da bi se postigla maksimalna brzina
punjenja. | ovaj uredaj podrzava USB PD brzo
punjenje.

A maximalis toltési sebesség eléréséhez a tolté
teljesitményének a késziilék altal megkovetelt
minimum 5 watt és maximum 27 watt kozott kell
lennie. Emellett az eszkoz tamogatja az USB PD
gyorstoltést is.
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Pro nabijeni tohoto zafizeni je nezbytné pouzit
nabijecku s vykonem miniméainé 5 W, ktery je
vyzadovan timto zafizenim, a maximalné 27 W,
aby bylo dosazeno optimalni rychlosti nabijeni.
Zafizeni podporuje technologii rychlého nabijeni
USB PD.

Kako bi se postigla maksimalna brzina punjenja,
snaga koju isporucuje punja¢ mora biti u opsegu
izmedu minimalno 5 vata koje zahtijeva ovaj
uredaj i maksimalno 27 vata. | ovaj uredaj
podrzava USB PD brzo punjenje.

3axpaHBaHeTo, [JOCTABEHO OT 3apsAHOTO
yCTpoKCTBO, TpsibBa Aa 6bae Haii-manko 5 Bata,
W3UCKBaHW OT TOBa YCTPOWCTBO, U Hal-MHOro

27 Bata, 3a Aa Ce NOCTUrHE MaKCUMarHa CKopocT
Ha 3apexpaaHe. ToBa yCTPOICTBO Noaabpxa
6bp30 3apexaare USB PD.

Puterea furnizata de incarcator trebuie sa fie intre
minimum 5 wati necesari pentru acest dispozitiv si
maximum 27 wati pentru a atinge viteza maxima
de incarcare. Acest dispozitiv accepta incarcarea
rapida prin USB PD.

MNa va emTeuxBei n péyioTn TaxuTnTa GOPTIONG,

N EVEPYEIDQ TTOU TIAPEXETAI OTTO TOV POPTIOTH
TIPETTEI VA €ival HETAGU TOU EAGXIOTOU Opiou TwV

5 W TT0U aTraiTouvTal yia QuTrV T GUOKEUN Kal
Tou péyioTou opiou Twv 27 W. AuT n cuokeun
uTTooTNPIel ypriyopn @OpTIoN HE TTapoxn
evépyelag péow USB PD.

Na nabijanie tohto zariadenia je nevyhnutné
pouZzit nabijacku s vykonom minimélne 5 W, ktory
je vyzadovany tymto zariadenim, a maximaine

27 W, aby bola dosiahnuta optimalna rychlost
nabijania. Zariadenie podporuje technolégiu
rychleho nabijania USB PD.

La potencia del cargador debe estar entre los

5 vatios minimos requeridos por este dispositivo y
los 27 vatios maximos para alcanzar la velocidad
de carga maxima.Y este dispositivo es compatible
con la carga rapida USB PD.
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La potenza erogata dal caricabatterie deve
essere compresa tra min. 5 Watt richiesti da
questo dispositivo e max 27 Watt per raggiungere
la velocita di ricarica massima. Questo dispositivo
supporta la ricarica rapida USB PD.

Aby uzyska¢ maksymalng predkos¢ tadowania,
moc dostarczana przez tg tadowarke musi
miesci¢ sie w zakresie od wymaganego przez to
urzadzenie minimum 5 W do maksimum

27 W. Urzadzenie to obstuguje funkcje szybkiego
tadowania USB PD.



Quick Start Guide (en)..........ccccoeviriiiiiins 5

Kurzanleitung (d€) ........cocvevieiiiiiiicniencens 16
Hizli Baslangic Kilavuzu (tr) ......cccooevveneennns 23
Guia de inicio rapido (pt).......ccccoceveeercinenne 29
Priro¢nik za hitro nastavitev (sl)................... 36
Vodi¢ za brzi pogetak (Sr).......c.ccceevvviuinnnns 42
Vodi¢ za brzi poCetak (bS) .....ccoveeveiiiiiinne 48
Révid lizembehelyezési utmutaté (hu)......... 54
Struény navod k obsluze (€s) ........cccocvveneene 60
Kratke upute (Nr).......ccccccoviiiiiiiiiiics 66
PbkoBoAcTBO 3a 6bp3 cTapT (bg) ...vovveneenenns 72
Ghid rapid (f0) ....coeeveeeeeieeieeeeeeeeeeee e 79
Odnyodg ypriyopng €Kkivnong (el).........c.e..... 86
Struény navod na obsluhu (sk)..........cccceueeee 93
Guia de inicio rapido (es) ........cc.cccceevevirnnene 99
Guida rapida all’'uso (it)......ccccceevevveriereennns 110
Instrukcja obstugi (pl)......cccvveeririeirciiinne 121



Quick Start Guide (en)
Getting to Know Your Phone

Earpiece/
Speaker — I?Microphone
Front camera ) A

Sliding switch —|

— Volume keys

—Power key

Under-display | Function key

fingerprint
sensor %)m
7/  nano-SIM
Speaker Tcam tray
Microphone
Flash —
as i—NFC area
Back cameras
— Rotatable
lens ring

S USB Type-C/
_‘1 headset jack

Your phone supports 2.4 GHz and 5 GHz Wi-Fi.



Setting Up Your Phone

The nano-SIM card(s) can be installed or removed while

the phone is turned on.

© WARNING!

To avoid damage to the phone, do not use any other

kind of SIM cards, or any non-standard nano-SIM card

cut from a SIM card. You can get a standard nano-SIM

card from your service provider.

1. Insert the tip of the tray eject tool into the hole on
the card tray.

Microphone

CAUTIONS:

*  Be careful not to insert the tray eject tool into the
microphone next to the card tray.

*  Never replace the included tray eject tool with
sharp objects. Ensure that the tray eject tool is
perpendicular to the hole. Otherwise, the phone
may be damaged.

NOTE:
Please use the tray eject tool included in the box.
Otherwise the card tray may not be ejected.



2. Pull out the card tray and install the nano-SIM
card(s) into the card slot(s) as shown. Carefully
slide the tray back into place.

1 NOTE:
The two card slots support 5G/4G/3G/2G networks.

Charging the Phone

Your phone’s battery should have enough power for the
phone to turn on, find a signal, and make a few calls.
You should fully charge the battery as soon as possible.
© WARNING!

Use only compatible chargers and USB Type-C cables.
The use of incompatible accessories could damage
your phone or cause the battery to explode.

© WARNING!

To remove or replace the battery, contact an authorized
service provider or follow the repair instructions. If

the phone is not properly disassembled, it may cause
personal injury and damage to the battery and phone.



1. Connect the adapter to the charging jack.

2. Connect the charger to a standard AC power outlet.
3. Disconnect the charger when the battery is fully
charged.
NOTE:

If the battery is extremely low, you may be unable to
power on the phone even when it is being charged. In
this case, try again after charging the phone for at least
20 minutes. Contact the customer service if you still
cannot power on the phone after prolonged charging.

Powering On/Off Your Phone
Make sure the battery is charged before powering on.
®  Press and hold the Power key to turn on your
phone.
®  To power off, press and hold the Power key until
the power off/restart menu appears, and then touch
b>O.
NOTE:
If the screen freezes or takes too long to respond,
try pressing and holding the Power key for over 10
seconds to restart the phone.



Waking Up Your Phone

Your phone automatically goes into sleep mode when
it is not in use for some time. The display is turned

off to save power and the keys are locked to prevent
accidental operations.

You can wake up your phone by turning on the display
and unlocking the keys.

1. Press the Power key to turn the screen on.

2. Swipe up on the screen.

NOTE:

If you have set a face verification, a fingerprint, an
unlock pattern, a PIN or a password for your phone,
you'll need to use your face or fingerprint, draw the
pattern, or enter the PIN/password to unlock your
screen.

Accessibility

To access the accessibility features on your phone,
open Settings > Features > Accessibility. For more
details, check the Full Quick Start Guide for your device
on https://ztedevices.com.

LEGAL INFORMATION

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.

All rights reserved.

No part of this publication may be quoted, reproduced,
translated or used in any form or by any means,
electronic or mechanical, including photocopying and
microfilm, without the prior written permission of ZTE
Corporation.

Notice

ZTE Corporation reserves the right to make
modifications on print errors or update specifications in
this guide without prior notice.

We offer self-service for our smart terminal device
users. Please visit the ZTE official website (at
https://ztedevices.com) for more information on the
full quick start guide, user manual, self-service and
supported product models. Information on the website
takes precedence.



Disclaimer

ZTE Corporation expressly disclaims any liability

for faults and damages caused by unauthorized
modifications of the software.

Images and screenshots used in this guide may differ
from the actual product. Content in this guide may differ
from the actual product or software.

Trademarks

ZTE and the ZTE logos are trademarks of ZTE
Corporation.

nubia and the nubia logos are trademarks of Nubia
Technology Co., Ltd.

Android™ is a trademark of Google LLC.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by ZTE Corporation is under license.

dts

FOR DTS PATENTS, SEE
HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/.
MANUFACTURED UNDER LICENSE FROM DTS,
INC. AND ITS AFFILIATES. DTS, THE DTS LOGO,
AND DTS AUDIO PROCESSING ARE REGISTERED
TRADEMARKS OR TRADEMARKS OF DTS, INC.
AND ITS AFFILIATES IN THE UNITED STATES AND/
OR OTHER COUNTRIES. © DTS, INC. AND ITS
AFFILIATES. ALL RIGHTS RESERVED.

Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.




Product Safety Information

Don’t make or receive phone calls while
driving. Never text while driving.

Keep your phone at least 5 mm away from
your body while making calls.

Small parts may cause choking.

Your phone can produce a loud sound.

To prevent possible hearing damage, do not
listen at high volume levels for long periods.
Exercise caution when holding your phone
near your ear while the loudspeaker is in use.

Avoid contact with anything magnetic.

Keep away from pacemakers and other
electronic medical devices.

Turn off when asked to in hospitals and
medical facilities.

Turn off when told to on aircraft and at
airports.

Turn off when near explosive materials or
liquids.

Don’t use at gas stations.

Your phone may produce a bright or flashing
light.

Don’t dispose of your phone in fire.

Avoid extreme temperatures.

Avoid contact with liquids. Keep your phone
dry.

e el A

To disassemble your phone, contact an
authorized service provider or follow the repair
instructions.




Only use compatible accessories.

For pluggable equipment, the socket-outlet
shall be installed near the equipment and shall
be easily accessible.

P>

Don’t rely on your phone as a primary device
for emergency communications.

Specific Absorption Rate (SAR)

Your mobile device is a radio transmitter and receiver.
It is designed not to exceed the limits for exposure to
radio waves recommended by international guidelines.
These guidelines were developed by the independent
scientific organization ICNIRP and include safety
margins designed to assure the protection of all
persons, regardless of age and health.

The guidelines use a unit of measurement known as
Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit for
mobile devices is 2 W/kg and the highest SAR

value for this device when tested at the head was
1.296 W/kg*, and when tested at the body was

1.754 W/kg* with 5 mm distance. As mobile devices
offer a range of functions, they can be used in other
positions, such as on the body as described in the user
manual**.

As SAR is measured utilizing the device’s highest
transmitting power, the actual SAR of this device while
operating is typically below that indicated above.

This is due to automatic changes to the power level of
the device to ensure it only uses the minimum power
required to communicate with the network.

* The tests are carried out in accordance with

EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 and

EN 62209-2.

** Please see body worn operation in the user manual.

Enquiring the E-label
From the app list, touch Settings > About phone >
E-labelling Information.




Specification

EUT tested
radios
application

GSM 900/1800 MHz

WCDMA Band 1/5/8

LTE Band 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41
NR N1/3/7/8/20/28/38/40/41/71/77/78
802.11a/b/g/n/ac

Bluetooth

NFC

GPS/Galileo/GLONASS

GSM 900: 33.0 dBm

GSM 1800: 30.0 dBm

WCDMA Band 1/5/8: 24 dBm

LTE Band 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41:

Maximum

RF output 25 dBm

power NR N1/3/7/8/20/28/38/40/41/71: 24 dBm
NR N77/78: 27 dBm
802.11a/b/g/n/ac: 18 dBm
Bluetooth: 10 dBm
GPS/Galileo/GLONASS (Rx only)

CE Caution

Battery Caution

There is a risk of explosion if battery is replaced by
an incorrect type.

Dispose of used batteries according to the
instructions.

Do not dispose of a battery into fire or a hot oven,
or mechanically crush or cut a battery. Doing so
can result in an explosion.

Leaving a battery in an extremely high temperature
surrounding environment can result in an explosion
or the leakage of flammable liquid or gas.

A battery subjected to extremely low air pressure
may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.



Proper Use

As described in this guide, your device can be used

only in right location. If possible, please do not touch
the antenna area on your device.

Do not expose your device to extreme temperatures
lower than -10 °C and higher than +40 °C.

Charge your device only between 0 °C and +40 °C.

Disposal of Your Old Appliance

1. When this crossed-out wheeled bin
symbol is attached to a product, it
means the product is covered by the
European Directive 2012/19/EU.

2. All electrical and electronic products
should be disposed of separately
from the municipal waste stream
via designated collection facilities
appointed by the government or the
local authorities.

3. The correct disposal of your old
appliance will help prevent potential
negative consequences for the
environment and human health.

For this product’s recycling information based on WEEE
directive, please send an e-mail to weee@zte.com.cn

UK PSTI Statements of Compliance

Hereby, ZTE Corporation declares that Z2463N

is in compliance with The Product Security and
Telecommunications Infrastructure (Security
Requirements for Relevant Connectable Products)
Regulations 2023.

The full text of the UK PSTI Statements of Compliance
is available at the following Internet address:
https://certification.ztedevices.com



EU DECLARATION OF CONFORMITY

€

Hereby, ZTE Corporation declares that the radio
equipment type Z2463N is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following Internet address:
https://certification.ztedevices.com

The device is restricted to indoor use only when
operating in the 5150 to 5250 MHz frequency range.
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ErP Conformity

If the packaging box includes a charger, it conforms to
the Energy-related Product Directive (ErP)
2009/125/EC of the European Parliament and the
Council.

The detailed ErP information is available on

ZTE website https://certification.ztedevices.com.



Kurzanleitung (de)

Eingabehilfen

Um auf die Eingabehilfen Ihres Telefons zuzugreifen,
offnen Sie Einstellungen > Zusétzliche Funktionen
> Bedienungshilfen. Weitere Informationen finden Sie
in der vollstandigen Kurzanleitung fur Ihr Geréat unter
https://ztedevices.com.

RECHTLICHE INFORMATIONEN

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.

Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Benutzerhandbuch darf ohne die vorherige
schriftliche Zustimmung der ZTE Corporation weder
ganz noch in Ausziigen zitiert, vervielfaltigt, Ubersetzt
oder in jedweder Form und unter Verwendung jedweder
Mittel, seien es elektronische oder mechanische,
inklusive der Erstellung von Fotokopien und
Mikrofilmen, verwendet werden.

Hinweis

Die ZTE Corporation behélt sich das Recht vor,
Druckfehler und technische Daten in diesem Handbuch
ohne Vorankiindigung zu korrigieren bzw. zu
aktualisieren.

Fir kundige Anwender:innen bieten wir auch die
Moglichkeit der selbststandigen Fehlerbehebung

an. Bitte besuchen Sie die offizielle ZTE-Website
(unter https://ztedevices.com), um weitere
Informationen Uber die vollstandige Kurzanleitung, das
Benutzerhandbuch, die selbststéndige Fehlerbehebung
und die unterstitzten Produktmodelle zu erhalten.
Informationen auf der Webseite haben Vorrang vor
denen in diesem Dokument.

Haftungsausschluss

Die ZTE Corporation tibernimmt ausdriicklich keine
Haftung fir Fehler und Schéden, die durch nicht
autorisierte Veranderungen an der Software verursacht
wurden.

Die in dieser Anleitung verwendeten Bilder und
Screenshots kdnnen vom tatsachlichen Produkt
abweichen. Inhalte in diesem Handbuch kénnen vom
tatséchlichen Produkt oder der Software abweichen.



Eingetragene Marken

ZTE und die ZTE-Logos sind eingetragene
Markenzeichen der ZTE Corporation.

nubia und die nubia-Logos sind Warenzeichen der
Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ ist eine Marke von Google LLC.

Die Marke Bluetooth® und die Logos sind Eigentum der
Bluetooth SIG, Inc. und jegliche Nutzung dieser Marken
durch die ZTE Corporation ist lizenziert.

dts

INFORMATIONEN ZU DTS-PATENTEN FINDEN

SIE UNTER HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/.
HERGESTELLT UNTER LIZENZ VON DTS, INC. UND
SEINEN VERBUNDENEN UNTERNEHMEN. DTS, DAS
DTS-LOGO UND DIE DTS-AUDIOVERARBEITUNG
SIND EINGETRAGENE MARKEN ODER MARKEN
VON DTS, INC. UND SEINEN VERBUNDENEN
UNTERNEHMEN IN DEN VEREINIGTEN STAATEN
UND/ODER ANDEREN LANDERN. © DTS, INC. UND
SEINEN VERBUNDENEN UNTERNEHMEN. ALLE
RECHTE VORBEHALTEN.

Sonstige Marken und Handelsnamen sind Eigentum
ihrer jeweiligen Inhaber.




Sicherheitsinformationen zum Produkt

Telefonieren Sie niemals beim Autofahren.
Schreiben Sie wahrend des Autofahrens keine
SMS-Nachrichten.

Halten Sie Ihr Telefon beim Telefonieren
mindestens 5 mm von lhrem Kérper entfernt.

Kleinteile kdnnen bei Verschlucken zum
Ersticken fiihren.

Ihr Telefon kann eine sehr hohe Lautstérke
entwickeln.

Héren Sie deshalb zur Vermeidung von
Gehorschaden nicht liber langere Zeit Musik
bei hoher Lautstéarke. Seien Sie vorsichtig,
wenn Sie das Telefon an Ihr Ohr halten und
der Lautsprecher in Betrieb ist.

Setzen Sie das Telefon keinen Magnetfeldern
aus.

Halten Sie Ihr Telefon von Herzschrittmachern
und anderen medizinischen Geréten fern.

Schalten Sie Ihr Telefon in Krankenh&usern
und medizinischen Einrichtungen auf
Anweisung aus.

Schalten Sie Ihr Telefon in Flugzeugen und
auf Flughafen auf Anweisung aus.

Schalten Sie Ihr Telefon in der Nahe
explosiver Stoffe und Fliissigkeiten aus.

Verwenden Sie lhr Telefon nicht an
Tankstellen.

Ihr Telefon kann grelles und blitzendes Licht
erzeugen.

Entsorgen Sie Ihr Telefon nicht in offenem
Feuer.

Vermeiden Sie extreme Temperaturen.

Halten Sie Ihr Telefon von Fliissigkeiten fern.
Halten Sie Ihr Telefon trocken.

A ddd d’dd 4l dd N M dddle

Um Ihr Telefon zu zerlegen, wenden Sie sich
bitte an einen autorisierten Serviceanbieter
oder befolgen Sie die Reparaturanweisungen.
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A Bitte verwenden Sie nur kompatibles Zubehér.

Zubehor mit Steckverbindung sollte sich bei
@ Betrieb in der Néhe des Netzanschlusses

befinden und leicht zugénglich sein.
Verlassen Sie sich bei der Kommunikation
A in Notsituationen nicht ausschlieRlich auf Ihr
Telefon.

Spezifische Absorptionsrate (SAR)

Ihr mobiles Gerét ist ein Funksender und -empfénger.
Es ist so konzipiert, dass es die in internationalen
Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fiir die Belastung
durch Hochfrequenzwellen nicht iberschreitet.

Diese Richtlinien wurden von der unabhéangigen
wissenschaftlichen Organisation ICNIRP erarbeitet.
Die Sicherheitsgrenzwerte sollen unabhangig von Alter
und Gesundheitszustand alle Menschen schiitzen.
Grundlage fiir diese Richtlinien ist die MaReinheit
,Spezifische Absorptionsrate”, abgekiirzt SAR. Der
SAR-Grenzwert fiir mobile Gerate liegt bei 2 W/kg

und der héchste SAR-Wert fiir dieses Gerat lag im
Test am Kopf bei 1,296 W/kg* und im Test am Kdrper
bei 1,754 W/kg* mit 5 mm Abstand. Mobile Geréate
bieten eine Reihe von Funktionen. Sie kénnen, wie

im Benutzerhandbuch beschrieben, auch an anderen
Stellen verwendet werden, wie etwa am Korper**.

Fur die Ermittlung des SAR-Werts wird die héchste
Sendeleistung des Geréts verwendet. Deshalb liegt
der tatsachliche SAR-Wert dieses Gerats wahrend des
Betriebs normalerweise darunter. Dies liegt daran, dass
der Leistungspegel des Gerats automatisch angepasst
wird und immer nur die fiir die Verbindung zum Netz
benotigte Mindestleistung verbraucht wird.

* Die Tests wurden gemaR EN 50360, EN 50566,

EN 50663, EN 62209-1 und EN 62209-2 durchgefiihrt.
** Siehe auch im Benutzerhandbuch den Abschnitt:
Betrieb beim Tragen am Kérper.

E-Label-Anfrage

Tippen Sie auf der Liste der Apps auf Einstellungen >
Uber das Telefon > E-Labelling-Informationen.
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Technische Angaben

EUT-getestete NR N1/3/7/8/20/28/38/40/41/71/
Funkanwendung | 77/78

GSM 900/1800
WCDMA Band 1/5/8
LTE Band
1/3/5/7/8/20/28/38/40/41

802.11a/b/g/n/ac
Bluetooth

NFC
GPS/Galileo/GLONASS

Maximale HF-
Ausgangsleistung

GSM900: 33,0 dBm

GSM1800: 30,0 dBm
WCDMA-Band 1/5/8: 24 dBm
LTE-Band
1/3/5/7/8/20/28/38/40/41: 25 dBm
NR N1/3/7/8/20/28/38/40/41/71:
24 dBm

NR N77/78: 27 dBm

802.11 a/b/g/n/ac: 18 dBm
Bluetooth: 10 dBm
GPS/Galileo/GLONASS (nur Rx)

CE-Warnung
Akku-Warnung

Explosionsgefahr, wenn der Akku durch einen nicht
geeigneten Typ ersetzt wird.

Entsorgen Sie gebrauchte Akkus gemaR den
Anweisungen.

Werfen Sie einen Akku nicht ins Feuer oder

in einen heifen Ofen, und zerdriicken oder
zerschneiden Sie ihn nicht mechanisch. Dies kann
zu Explosionen fihren.

Das Aufbewahren eines Akkus in einer Umgebung
mit extrem hohen Temperaturen kann zu
Explosionen oder dem Austreten von brennbarer
Flussigkeit oder Gas fiihren.

Ein Akku, der extrem niedrigem Luftdruck
ausgesetzt ist, kann zu Explosionen oder zum
Auslaufen von brennbarer Fliissigkeit oder Gas
fiihren.

20



SachgemaRe Verwendung

Wie in diesem Handbuch beschrieben, kann Ihr Gerat
nur an den dafiir geeigneten Standorten verwendet
werden. Beriihren Sie den Antennenbereich lhres
Gerats moglichst nicht.

Setzen Sie |hr Gerat keinen extremen Temperaturen
unter -10 °C und Uber +40 °C aus.

Laden Sie Ihr Gerat nur zwischen 0 °C und +40 °C auf.

Entsorgung von Altgeraten

1.

Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten

Alle Produkte mit diesem Symbol
sind Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE im Sinne der
Richtlinie 2012/19/EU) und

diirfen nicht mit unsortiertem
Siedlungsabfall vermischt

werden. Die Entsorgung uber die
Restmiilltonne oder die gelbe Tonne
ist untersagt. Enthalten die Produkte
Batterien oder Akkus, die nicht

fest verbaut sind, missen diese

vor der Entsorgung entnommen
und getrennt als Batterie entsorgt
werden.

Méglichkeiten der Riickgabe von
Altgeraten

Besitzer von Altgeraten

kénnen diese im Rahmen der
durch offentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager eingerichteten
und zur Verfiigung stehenden
Méglichkeiten der Riickgabe oder
Sammlung von Altgeraten abgeben,
damit eine ordnungsgemanie
Entsorgung der Altgerate
sichergestellt ist.

Datenschutz

Wir weisen alle Endnutzer von
Elektro- und Elektronikaltgeraten
darauf hin, dass Sie flir das Léschen
personenbezogener Daten auf den
zu entsorgenden Altgerét selbst
verantwortlich sind.
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Bitte senden Sie fiir auf der WEEE-Richtlinie basierende
Recycling-Informationen zum vorliegenden Produkt

eine E-Mail an weee@zte.com.cn
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Die ZTE Corporation erklart hiermit, dass das Funkgerat
vom Typ Z2463N den Vorgaben der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
https://certification.ztedevices.com

Dieses Gerat ist im Frequenzbereich zwischen

5.150 und 5.250 MHz auf die Verwendung in
Innenrdumen beschrankt.
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ErP-Konformitat

Wenn die Verpackungsbox ein Ladegerat enthalt,
entspricht dieses der Energierichtlinie (ErP)
2009/125/EG des Europaischen Parlaments und des
Rates.

Die detaillierten ErP-Informationen finden Sie auf der
ZTE-Website https://certification.ztedevices.com.
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Hizli Baglangig Kilavuzu (tr)

Erigilebilirlik

Telefonunuzdaki erisilebilirlik 6zelliklerine erismek igin
Ayarlar > One Gikan > Erisilebilirlik dgesini agin.
Daha fazla ayrinti igin, https://ztedevices.com

adresinde cihaziniz igin Eksiksiz Hizli Baslangig
Kilavuzuna bakin.

YASAL BILGILER

Telif Hakki © 2025 ZTE CORPORATION.

Tiim haklar saklidir.

ZTE Corporation’in énceden yazili izni olmadan bu
yayinin higbir bolim, fotokopi ve mikrofilm dahil
olmak Uzere elektronik veya mekanik olarak higbir
sekilde ya da hicbir amag dogrultusunda alintilanamaz,
cogaltilamaz, cevrilemez veya kullanilamaz.

Bildirim

ZTE Corporation énceden haber vermeksizin, bu
kilavuzdaki baski hatalarini diizeltme veya teknik
ozellikleri glincelleme hakkini sakli tutar.

Akilli terminal cihazi kullanicilarimiz igin self servis
imkani sunuyoruz. Tam hizl baslangi¢ kilavuzu,
kullanici kilavuzu, self servis ve desteklenen Griin
modelleri hakkinda daha fazla bilgi igin litfen ZTE resmi
web sitesini (https://ztedevices.com) ziyaret edin. Web
sitesindeki bilgiler énceliklidir.

Sorumluluk Reddi

ZTE Corporation, yazilim {izerinde yapilan izinsiz
degisikliklerden kaynaklanan arizalarin ve zararlarin
sorumlulugunu agikca reddeder.

Bu kilavuzda kullanilan resimler ve ekran gorinttleri,
Uriintin aslindan farkl olabilir. Bu kilavuzdaki igerik,
arintin veya yazilimin aslindan farkli olabilir.
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Ticari Markalar

ZTE ve ZTE logolari, ZTE Corporation’in ticari
markalaridir.

nubia ve nubia logolari, Nubia Technology Co., Ltd.'nin
ticari markalaridir.

Android™, Google LLC'nin ticari markasidir.
Bluetooth® marka adi ve logolari, Bluetooth SIG, Inc.'in
miilkiyetindedir ve bu markalar, ZTE Corporation
tarafindan lisans kapsaminda kullaniimaktadir.

dts

DTS PATENTLERI IGIN BKZ.
HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/. DTS,

INC. SIRKETI VE BAGLI KURULUSLARINDAN
ALINAN LISANS KAPSAMINDA URETILMISTIR.

DTS, DTS LOGOSU VE DTS SES ISLEME, DTS,

INC. SIRKETININ VE ABD VE/VEYA DIGER
ULKELERDE FAALIYET GOSTEREN BAGLI
KURULUSLARININ TESCILLI TICARI MARKALARI
VEYA TICARI MARKALARIDIR. © DTS, INC. VE BAGLI
KURULUSLARI. TUM HAKLARI SAKLIDIR.

Diger ticari markalar ve ticari adlar, ilgili sahiplerine aittir.
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Uriin Giivenlik Bilgileri

Araba surerken telefon gériismesi yapmayin.
Araba stirerken kesinlikle mesaj yazmayin.

Arama yaparken telefonunuzu viicudunuzdan
en az 5 mm uzakta tutun.

Kigik pargalar bogulmaya neden olabilir.

Telefonunuz yiiksek ses ¢ikarabilir.

Olasi igitme hasarini 6nlemek igin, sesi uzun
stre yiiksek seviyelerde dinlemeyin. Hoparlér
actksa telefonunuzu kulaginiza yakin tutarken
dikkatli olun.

Telefonunuzu manyetik nesnelerle temas
ettirmeyin.

Cihazi, kalp pillerinden ve diger elektronik
tibbi cihazlardan uzak tutun.

Hastanelerde ve tibbi kuruluslarda kapatmaniz
istendiginde telefonunuzu kapatin.

Ugakta ve havaalanlarinda kapatmaniz
istendiginde telefonunuzu kapatin.

Patlayici maddelerin veya sivilarin
yakinindayken telefonunuzu kapatin.

Benzin istasyonlarinda kullanmayin.

Telefonunuzdan parlak veya yanip sénen bir
151k ¢ikabilir.

Telefonunuzu atese atmayin.

Asin sicaga maruz kalmamasina dikkat edin.

Sivilarla temastan kaginin. Telefonunuzu kuru
tutun.

e el A

Telefonunuzu pargalarina ayirmak igin yetkili
bir servis saglayici ile irtibata gecin veya
onarim talimatlarini izleyin.
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Sadece uyumlu aksesuarlari kullanin.

Prize takilabilir ekipman kullanirken, fis ve priz
ekipmanin yakininda ve kolayca erisilebilir
olmalidir.

P>

Acil durumlarda iletisim igin temel kaynak
olarak telefonunuza glivenmeyin.

Cihaz, ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya daha yiiksek
striimiin kodu) ve tim Tirkge karakterleri iceren ETSI
TS.123.040 V8.1.0 (veya daha ylksek slrlimin kodu)
teknik 6zellikleriyle uyumludur.

Ozel Emilim Orani (SAR)

Mobil cihaziniz bir radyo vericisi ve alicisidir.
Uluslararasi yonetmelikler tarafindan 6nerilen radyo
dalgalarina maruz kalma sinirlarini agmayacak sekilde
tasarlanmistir. Bu yonetmelikler, bagimsiz bir bilimsel
organizasyon olan ICNIRP tarafindan gelistirilmis ve
yas! ya da saglik durumu ne olursa olsun herkesin
korunmasini saglamak lzere tasarlanmigtir.
Yénetmelikler, Ozel Emilim Orani veya SAR olarak
bilinen bir lglim birimi kullanir. Mobil cihazlarin SAR
sinirt 2 W/kg'dir ve bu cihazin bas bélgesinde test
edilen en yiliksek SAR degeri 1,296 W/kg*, viicut
bélgesinde 5 mm mesafeden test edilen en yliksek SAR
degeri 1,754 W/kg* olarak olgtilmustir. Mobil cihazlar,
genis bir islev yelpazesi sundugundan, bu kullanim
kilavuzunda da tanimlandigi gibi viicut iizerinde tasima
gibi diger yollarla da kullanilabilir**.

SAR degeri, cihazin en yiiksek iletim glicii kullanilarak
test edildiginden galisir durumdayken bu cihazin gergek
SAR degeri yukarida belirtilen degerlerden daha dusiik
olacaktir. Bu durumun nedeni, cihazin ag ile iletisim
kurmak i¢in gereken minimum gticli kullanmasini
saglamak Uzere gii¢ seviyesinde meydana gelen
otomatik degisikliklerdir.

* Testler EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1
ve EN 62209-2'ye uygun olarak gergeklestiriimistir.

** Lutfen kullanim kilavuzundaki viicut izerinde
kullanma bélimiine bakin.
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E-etiket Hakkinda Bilgi Edinme

Uygulama listesinden Ayarlar > Telefon hakkinda >
E-etiket Bilgileri 6gesine dokunun.

CE Uyarisi

Pil Uyarisi

®  Pilin, hatall tirde bir pille degistirimesi halinde
patlama riski vardir.

®  Kullanilmis pilleri talimatlara gére atin.

* Pili atese atmayin, sicak bir ocagin Ustiine
veya igine koymayin; ezmeye ya da kesmeye
calismayin. Bu tir durumlar, pilin patlamasina
neden olabilir.

®  Pilin ok sicak bir ortamda birakilmasi, patlamasina
ya da yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilir.

® Hava basincinin asir diistik oldugu ortama maruz
kalan pil patlayabilir ya da yanici sivi veya gaz
sizintisi olusmasina neden olabilir.

Dogru Kullanim

Bu kilavuzda agiklandigi gibi cihaziniz yalnizca dogru

konumda kullanilabilir. Litfen miimkiinse cihazinizin

anten bélimiine dokunmayin.

Cihazinizi -10 °C altindaki ve +40 °C Ustlindeki asiri

sicakliklara maruz birakmayin.

Cihazinizi yalnizca 0 °C ve +40 °C arasinda sarj edin.

Eski Cihazinizin Atilmasi

1. Bir Uriin Uzerinde, Ustlinde carpi
isareti bulunan tekerlekli ¢ép bidonu
semboll bulunmasi, bu Griintin
2012/19/AB sayil Avrupa Direktifi
kapsaminda oldugu anlamina gelir.

2. Tim elektrikli ve elektronik trlinler,
evsel atiklardan ayri olarak hikiimet
veya yerel yetkililer tarafindan
belirlenmis toplama tesisleri
araciligiyla atilmalidir.

3. Eski cihazinizin dogru sekilde
atiimasi, gevreye ve insan sagligina
olumsuz etkilerinin 6nlenmesine
yardimci olacaktir.
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Uriiniin WEEE ybnergesini temel alan geri déniigtim
bilgileri igin, litfen weee@zte.com.cn adresine

e-posta génderin.
AB UYUMLULUK BEYANI

ZTE Corporation isbu belgede, telsiz ekipman tiirii

olan Z2463N'nin 2014/53/AB sayili Direktif ile uyumlu
oldugunu beyan eder.

AB uygunluk beyaninin tamamina su internet
adresinden erisebilirsiniz: https://certification.ztedevices.
com

Cihaz, 5150 ila 5250 MHz frekans araliginda galigirken
yalnizca i¢ mekanda kullanimla sinirhdir.
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ErP Uyumlulugu

Ambalaj kutusu igerisinde bir sarj cihazi bulunmasi
halinde, bu Urlin Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin
2009/125/EC sayili Enerjiyle ilgili Uriin Direktifi'ne (ErP)
uygundur.

Ayrintili ErP bilgilerine ZTE web sitesinden
ulasabilirsiniz: https://certification.ztedevices.com.
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Guia de inicio rapido (pt)

Acessibilidade

Para aceder as funcionalidades de acessibilidade
no seu telefone, abra Definigdes > Outras
funcionalidades > Acessibilidade. Para mais
detalhes, consulte o Guia de Inicio Rapido Completo
para o seu dispositivo em https://ztedevices.com.

INFORMAGAO LEGAL

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.

Todos os direitos reservados.

Nenhuma parte da presente publicagdo pode ser
citada, reproduzida, traduzida ou utilizada por qualquer
meio, eletrénico ou mecanico, incluindo fotocdpias e
microfilmes, sem autorizagéo prévia por escrito da ZTE
Corporation.

Aviso

A ZTE Corporation reserva-se o direito de fazer
alteragdes de modo a corrigir erros de impressdo ou
atualizar especificagdes neste guia sem aviso prévio.
A ZTE disponibiliza informacgao e ferramentas de
suporte para os modelos langados em cada Pais.
Aceda ao website oficial da ZTE (em
https://ztedevices.com) para obter mais informag&o.
As informagdes no website tém precedéncia.

Aceda a https://ztedevices.com para transferir o guia
completo de inicio répido e o manual do utilizador.
Basta clicar em Support (Suporte) na pagina inicial

e, em seguida, em Download, depois selecionar o
produto pretendido para obter as informagoes de
suporte relacionadas.

Declaracédo de exoneragéo de responsabilidade

A ZTE Corporation renuncia explicitamente qualquer
responsabilidade por avarias e danos decorrentes de
modificagdes ndo autorizadas do software.

As imagens e capturas de ecré utilizadas neste guia
poderéo ser diferentes das do produto real. O contetido
deste guia podera divergir do produto ou do software
real.
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Marcas comerciais

ZTE e os logétipos da ZTE sdo marcas comerciais da
ZTE Corporation.

nubia e os logétipos nubia sdo marcas comerciais da
Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ é uma marca comercial da Google LLC.

A marca da palavra Bluetooth® e os logétipos sao
marcas registadas da propriedade da Bluetooth SIG,
Inc. e qualquer utilizagéo destas marcas pela ZTE
Corporation é feita sob licenga.

dts

PARA PATENTES DTS, CONSULTE
HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/. FABRICADO AO
ABRIGO DE LICENCA DA DTS, INC. E AFILIADAS.
DTS, O LOGOTIPO DTS E PROCESSAMENTO

DE AUDIO DTS SAO MARCAS REGISTADAS OU
MARCAS COMERCIAIS DA DTS, INC. E DAS SUAS
AFILIADAS NOS ESTADOS UNIDOS E/OU NOUTROS
PAISES. © DTS, INC. E AFILIADAS. TODOS 0S
DIREITOS RESERVADOS.

Outras marcas comerciais e designagdes comerciais
sao propriedade dos respetivos proprietarios.
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Informagées de seguranga do produto

Nao faga nem atenda chamadas enquanto
conduz. Nunca escreva mensagens enquanto
conduz.

Mantenha o telefone a, pelo menos, 5 mm
de distancia da orelha ou do corpo durante a
realizagdo de chamadas.

As pecas pequenas podem provocar asfixia.

O telefone pode produzir um som alto.

De forma a evitar potenciais danos auditivos,
nao se exponha a niveis de volume elevados
durante periodos de tempo prolongados.
Tenha cuidado quando segurar o seu telefone
préximo do ouvido enquanto o altifalante
estiver em utilizagao.

> bbb

Evite o contacto com superficies magnéticas.

Mantenha afastado de pacemakers e de
outros dispositivos médicos eletronicos.

Desligue quando for solicitado em hospitais e
instalagcdes médicas.

Desligue quando for solicitado num aviéo e
em aeroportos.

Desligue quando estiver perto de liquidos ou
materiais explosivos.

Nao utilize em estagdes de servigo.

O telefone pode produzir uma luz brilhante ou
intermitente.

Néo destrua o telefone através do fogo.

Evite temperaturas extremas.

Evite o contacto com liquidos. Mantenha o
seu telefone seco.

ddd dd'd d d’d <
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Para desmontar o telemaével, contacte um
prestador de servigos autorizado ou siga as
instrugdes de reparagéo.

Utilize apenas acessorios compativeis.

Quando ligar o equipamento a uma tomada
elétrica, esta deve estar faciimente acessivel
e perto do equipamento.

N&o dependa do telefone como dispositivo
principal para comunicagdes de emergéncia.

b > >

Taxa de absorgao especifica (SAR)

O seu telefone é um transmissor e um recetor de
réadio. Foi concebido para nao ultrapassar os limites
de exposigéo a ondas de radio recomendados

pelas normas internacionais. Estas normas foram
desenvolvidas pela organizagao cientifica independente
ICNIRP e incluem margens de seguranga destinadas
a assegurar a protecdo de todas as pessoas,
independentemente da sua idade e do seu estado de
salde.

Estas normas utilizam uma unidade de medida
conhecida como Taxa de absorgao especifica ou SAR.
O limite de SAR para os dispositivos méveis é de

2 W/kg e o valor mais elevado de SAR para este
dispositivo quando testado junto a cabeca foi de

1,296 W/kg*, e quando testado junto ao corpo, a uma
distancia de 5 mm, foi de 1,754 W/kg*. Visto que os
dispositivos moveis disponibilizam um variado niumero
de fungdes, podem ser utilizados noutras posigoes, tais
como junto ao corpo, conforme descrito no manual do
utilizador*.

Como a SAR é medida utilizando a poténcia de
transmissdo mais elevada do dispositivo, a SAR real
deste dispositivo em funcionamento estd normalmente
abaixo da indicada acima. Isto deve-se a alteragdes
automaticas no nivel de poténcia do dispositivo para
garantir que este apenas utiliza a poténcia minima
necessaria para comunicar com a rede.

* Os testes sdo realizados em conformidade com as
normas EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1
e EN 62209-2.
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** \ler operagao de funcionamento junto ao corpo no
manual do utilizador.

Duvidas sobre o rétulo eletrénico

Na lista de aplicagdes, toque em Definigdes > Acerca
do telefone > Informagdes de etiqueta eletrénica.

Aviso CE

Cuidados com a bateria

®  Existe um risco de explosdo em caso de
substituicdo da bateria por outra cujo tipo nédo seja
o correto.

® Elimine as baterias usadas de acordo com as
instrugées.

® Nao elimine uma bateria através de fogo nem
num forno quente, nem esmague ou corte
mecanicamente uma bateria. Se o fizer pode
provocar uma explosao.

®  Deixar uma bateria num ambiente circundante de
temperatura extremamente elevada pode resultar
numa explosédo ou na fuga de liquido ou gas
inflamavel.

®  Uma bateria sujeita a uma presséo de ar
extremamente baixa pode resultar numa explosdo
ou na fuga de liquido ou gas inflamavel.

Utilizagao correta

Conforme descrito neste guia, o dispositivo s6 pode ser

utilizado nos locais apropriados. Se possivel, ndo toque

na area da antena do dispositivo.

Nao exponha o dispositivo a temperaturas extremas

inferiores a -10 °C e superiores a +40 °C.

Carregue o seu dispositivo apenas entre 0 °C e +40 °C.
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Eliminagao de equipamentos usados

1.

Sempre que este simbolo do
contentor do lixo com uma cruz
estiver presente num produto,
significa que o produto se encontra
abrangido pela Diretiva Europeia
2012/19/UE.

Todos os produtos elétricos e
eletrénicos devem ser eliminados
separadamente do fluxo de residuos
municipais através de instalagdes
de recolha designadas pelo governo
ou pelas autoridades municipais.

A eliminag&o correta dos seus
equipamentos usados ajuda a
prevenir potenciais efeitos negativos
sobre 0 ambiente e a salde
humana.

Para obter informagdes de reciclagem deste produto,
com base na diretiva REEE, envie um
e-mail para weee@zte.com.cn

34




DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE

€

Pela presente, a ZTE Corporation declara que o
equipamento de radio do tipo Z2463N se encontra em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaragéo de conformidade da
UE encontra-se disponivel no seguinte enderego da
Internet: https://certification.ztedevices.com

O dispositivo destina-se apenas a utilizagéo interior ao
funcionar numa gama de frequéncias de 5150 a

5250 MHz.
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Conformidade dos produtos relacionados
com o consumo de energia

Se a caixa de embalagem incluir um carregador, esta
em conformidade com a Diretiva de Produtos Relativa
ao Consumo de Energia (ErP) 2009/125/CE do
Parlamento e Conselho Europeus.

As informagdes detalhadas sobre o ErP estdo
disponiveis no website da ZTE
https://certification.ztedevices.com.
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Priro¢nik za hitro nastavitev (sl)

Dostopnost

Za dostop do funkcij dostopnosti v telefonu odprite
Nastavitve > Funkcije > Dostopnost. Za ve¢
podrobnosti si oglejte celoten vodnik za hitri zacetek za
va$o napravo na https://ztedevices.com.

PRAVNE INFORMACIJE

Avtorske pravice © 2025 ZTE CORPORATION.

Vse pravice pridrzane.

Noben del te publikacije se ne sme prepisovati,
ponatisniti, prevajati ali uporabljati v kakrsni koli obliki ali
na kakrsen koli nacin, v elektronskem ali mehanskem
zapisu, vkljuéno s fotokopiranjem in snemanjem na
mikrofilm, brez predhodnega pisnega dovoljenja
podjetja ZTE Corporation.

Obvestilo

Podjetje ZTE Corporation si pridrZuje pravico, da
besedilo v tem priro¢niku spremeni zaradi tiskarskih
napak ali zaradi posodabljanja specifikacij, navedenih v
tem priro¢niku, brez predhodnega obvestila.
Uporabnikom na$ih pametnih terminalskih naprav
ponujamo samopostrezbo. Za ve¢ informacij o vseh
navodilih za hiter zadetek, uporabniskem priro¢niku,
samopostrezbi in podprtih modelih izdelkov obiscite
uradno spletno mesto podjetja ZTE (na naslovu
https://ztedevices.com). Informacije na spletnem
mestu imajo prednost pred katerimi koli drugimi podatki.
Izjava o omejitvi odgovornosti

Podjetje ZTE Corporation izrecno zavraca vsakrsno
odgovornost za napake in poskodbe, ki jih povzroci
nepooblas¢eno spreminjanje programske opreme.
Slike in posnetki zaslonov, prikazani v tem priro¢niku,
se lahko razlikujejo od dejanskega izdelka. Vsebina v
tem priro¢niku se morda razlikuje od dejanskega izdelka
ali programske opreme.
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Blagovne znamke

Podjetje ZTE in logotipi ZTE so blagovne znamke
podjetja ZTE Corporation.

nubia in logotipi nubia so blagovne znamke druzbe
Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ je blagovna znamka podjetja Google LLC.
Besedna oznaka in logotipi Bluetooth® so registrirane
blagovne znamke podjetja Bluetooth SIG, Inc., zato
je vsakrsna uporaba teh blagovnih znamk, ki jo opravi
podjetje ZTE Corporation, pridobljena z licenco.

dts

ZA PATENTE DTS GLEJTE
HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/. IZDELANO
PO LICENCI DTS, INC. IN NJENIH PODRUZNIC.
DTS, LOGOTIP DTS IN OBDELAVA ZVOKA DTS
SO REGISTRIRANE BLAGOVNE ZNAMKE ALI
BLAGOVNE ZNAMKE DTS, INC. IN NJENIH
PODRUZNIC V ZDRUZENIH DRZAVAH AMERIKE
IN/ALI DRUGIH DRZAVAH.

© DTS, INC. IN NJENE PODRUZNICE VSE PRAVICE
PRIDRZANE

Druge blagovne znamke in trgovska imena so last
njihovih lastnikov.
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Informacije o varnosti izdelka

A

Med voznjo ne smete klicati, ali sprejemati
telefonskih klicev. Med voZznjo nikoli ne pisite
in ne berite sporocil.

Med pogovorom drZite telefon vsaj 5 mm stran
od telesa.

Mali delci lahko povzrocijo zadusitev.

Telefon lahko proizvaja glasen zvok.

Za preprecevanje morebitne okvare sluha
odsvetujemo dalj$e poslusanije pri visoki
glasnosti. Med uporabo zvoc¢nika bodite
previdni, ko drzite telefon blizu uSesa.

Ne dotikajte se magnetnih povrsin.

Zagotovite varno razdaljo med napravo
in srénimi spodbujevalniki ter drugimi
elektronskimi medicinskimi pripomocki.

Izklopite v bolniSnicah in zdravstvenih
ustanovah, ¢e ste k temu pozvani.

Izklopite v letalih in na letalis¢ih, kadar ste k
temu pozvani.

Izklopite, kadar ste v bliZini eksplozivnih
sredstev ali tekoGin.

Telefona ne smete uporabljati na bencinskih
crpalkah.

Telefon lahko oddaja izjemno mo¢no ali
utripajoco svetlobo.

Telefona ne smete odvredi v ogenj.

I1zogibajte se izjemno visokim/nizkim
temperaturam.

Preprecite stik s tekocinami. Telefon mora biti
suh.

A ddddddddldl ddds

Ce Zelite razstaviti telefon, se obrnite na
pooblas¢enega ponudnika storitev ali sledite
navodilom za popravilo.
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Uporabljajte samo zdruZljive dodatke.

Za opremo, ki jo je mogoce priklopiti, mora
biti vticnica namescena blizu opreme in lahko
dostopna.

Il

Na telefon se ne smete zanesti kot na
primaren vir komunikacije v sili.

Specifiéna absorpcijska stopnja (SAR)
Mobilna naprava je oddajnik in sprejemnik radijskih
signalov. Zasnovana je tako, da ne presega omejitev
za izpostavljenost radijskim valovom, ki jih priporo¢ajo
mednarodne smernice. Te smernice, ki jih je

razvila neodvisna znanstvena organizacija ICNIRP
(Mednarodna komisija za varstvo pred neionizirajogimi
sevanji), vkljuCujejo priporoéene mejne vrednosti
izpostavljenosti, ki varujejo vse ljudi, ne glede na starost
in zdravstveno stanje.

Smernice uporabljajo mersko enoto, imenovano
specificna stopnja absorpcije (SAR, specific absorption
rate), v nadaljevanju »stopnja SAR«. Omejitev stopnje
SAR za mobilne naprave je 2 W/kg. Najvisja vrednost
stopnje SAR za to napravo ob testu pri glavi je bila
1,296 W/kg* in 1,754 W/kg* pri testu ob telesu na
razdalji 5 mm. Mobilne naprave omogocajo vrsto
funkcij, zato jih lahko uporabljate tudi na drugih mestih,
npr. na telesu, kot je opisano v navodilih za uporabo**.
Vrednost stopnje SAR je merjena pri najvecji moci
oddajanja naprave, zato je dejanska vrednost stopnje
SAR, med delovanjem te naprave, obi¢ajno precej
nizja od predhodno navedene. Do tega pride zaradi
samodejnega spreminjanja moc¢i oddajanja naprave,
kar zagotavlja, da se uporablja samo najmanj$a moc,
potrebna za komunikacijo z omrezjem.

* Preizkusi so opravljeni v skladu s standardi EN 50360,
EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 in EN 62209-2.

** Glejte razdelek »Delovanje pri noSenju na telesu

« v navodilih za uporabo.

Poizvedbe o e-oznaki

Na seznamu aplikacij se dotaknite moznosti Nastavitve
> O telefonu > Informacije o e-ozna¢evanju.
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Opozorilo CE

Opozorilo glede baterije

e (e baterijo zamenjate z neustrezno vrsto baterije,
obstaja nevarnost eksplozije.

® Izrabljene baterije odlagajte v skladu z navodili.

*  Baterije ne smete zavredi v ogenj ali vro¢o pecico,
ali je mehansko zdrobiti, ali rezati. Ta dejanja lahko
povzrocijo eksplozijo.

e (e baterijo pustite na zelo visoki temperaturi
okolice, lahko pride do eksplozije ali uhajanja
vnetljive tekocine ali plina.

*  Baterija, izpostavljena izredno nizkemu zra¢nemu
tlaku, lahko povzroci eksplozijo ali uhajanje
vnetljive tekocine ali plina.

Pravilna uporaba

V skladu s tem priro¢nikom je napravo dovoljeno

uporabljati samo na primernih lokacijah. Ce je le

mogoce, pazite, da se ne dotikate dela naprave z

anteno.

Naprave ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam,

nizjim od -10 °C in vi§jim od +40 °C.

Napravo polnite samo pri temperaturah med 0 °C in

+40 °C.

Odlaganje stare naprave

1. Ceje naizdelku znak precrtanega
zabojnika za smeti, pomeni, da je
izdelek vklju¢en v podrocje uporabe
Direktive 2012/19/EU.

2. Vsoizrabljeno elektri¢no in
elektronsko opremo je treba odlagati
lo¢eno od obi¢ajnih gospodinjskih
odpadkov v zbirnih centrih, ki jih
dologi vlada ali lokalne oblasti.

3. Ustrezno odlaganje starih naprav
prispeva k prepre¢evanju morebitnih
negativnih posledic za okolje in
zdravije ljudi.

Za dodatne informacije o recikliranju tega izdelka

v skladu z Direktivo OEEO (o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi) posljite e-postno sporocilo na naslov
weee@zte.com.cn

40



IZJAVA EU O SKLADNOSTI

3

Podjetje ZTE Corporation s tem izjavlja, da je radijska
oprema tipa Z2463N skladna z Direktivo 2014/53/EU
Evropskega parlamenta in Sveta.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
tem spletnem naslovu: https://certification.ztedevices.
com

Uporaba naprave je omejena samo na zaprte prostore,
kadar deluje v frekvenénem razponu od 5150 MHz do
5250 MHz.
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Skladnost z direktivo ErP

Ce embalaza vkljuéuje polnilnik, je skladna z Direktivo
o izdelkih, povezanih z energijo (ErP) 2009/125/ES
Evropskega parlamenta in Sveta.

Podrobne informacije v zvezi z direktivo ErP so na voljo
na spletnem mestu druzbe ZTE
https://certification.ztedevices.com.
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Vodi¢ za brzi pocetak (sr)

Pristupacnost

Da biste koristili funkcije pristupacnosti na vasem
telefonu, idite na Pode$avanja > Funkcije >
Pristupaénost. Za dodatne informacije pogledajte
Kompletan brzi vodi¢ za va$ uredaj na
https://ztedevices.com.

PRAVNE INFORMACIJE

Autorska prava © 2025 ZTE CORPORATION.

Sva prava zadrzana.

Nijedan deo ove publikacije ne sme da se citira,
reprodukuje, prevodi niti koristi u bilo kom obliku ili

na bilo koji nacin, elektronski ili mehanicki, ukljucujuci
fotokopiranje i snimanje na mikrofilmu, bez prethodne
pisane dozvole korporacije ZTE.

Napomena

Korporacija ZTE zadrzava pravo da ispravi Stamparske
greske ili azurira specifikacije u ovom vodicu bez
prethodne najave.

Korisnicima naseg pametnog terminala nudimo
samousluzivanje. Na zvani¢nom veb-sajtu korporacije
ZTE (https://ztedevices.com) potrazite vi§e informacija
o kompletnom vodicu za brzi pocetak, korisnickom
priruéniku, samousluzivanju i podrzanim modelima
proizvoda. Informacije na veb-sajtu imaju prioritet.
Odricanje od odgovornosti

Korporacija ZTE se izri¢ito odri¢e svake odgovornosti
za greske i oStecenja koji nastanu zbog neovlas¢enog
menjanja softvera.

Slike i snimci ekrana koji se koriste u ovom vodi¢u
mogu se razlikovati od stvarnog proizvoda. Sadrzaj
ovog vodi¢a se moze razlikovati od stvarnog proizvoda
ili softvera.
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Zastic¢eni znakovi

ZTE i ZTE logotipi su zasti¢eni znakovi korporacije ZTE.
nubia i logotipi nubia su zastitni znaci kompanije Nubia
Technology Co., Ltd.

Android™ je zasti¢eni znak kompanije Google LLC.
Slovni znak Bluetooth® i logotipi su registrovani zasti¢eni
znakovi organizacije Bluetooth SIG, Inc. i korporacija
ZTE ih koristi pod licencom.

dts

DTS PATENTE POTRAZITE NA LOKACNI
HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/. PROIZVEDENO
POD LICENCOM KOMPANIJE DTS, INC. | NJENIH
POVEZANIH SUBJEKATA. DTS, DTS LOGOTIP |
DTS AUDIO OBRADA SU REGISTROVANI ZASTITNI
ZNAKOVI ILI ZASTITNI ZNAKOVI KOMPANIJE

DTS, INC. | NJENIH POVEZANIH SUBJEKATA U
SJEDINJENIM DRZAVAMA I/ILI DRUGIM ZEMLJAMA.
© DTS, INC. I NJENIH POVEZANIH SUBJEKATA. SVA
PRAVA ZADRZANA.

Ostali Zigovi i trgovacki nazivi pripadaju svojim
vlasnicima.
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Informacije o bezbednom kori$éenju
proizvoda

Ne upucuijte pozive niti odgovarajte na njih
tokom voznje. Nikada ne $aljite tekstualne
poruke tokom voznje.

Drzite telefon na udaljenosti od najmanje 5
mm od tela dok obavljate pozive.

Sitni delovi mogu da dovedu do gu$enja.

Telefon moze da proizvede glasan zvuk.

Da biste sprecili o$te¢enje sluha, ne slusajte
glasne zvukove u duzem vremenskom
periodu. Budite oprezni ako telefon drzite blizu
uha dok koristite zvucnik.

Izbegavajte kontakt sa predmetima koji
stvaraju magnetno polje.

Drzite telefon dalje od pejsmejkera i drugih
elektronskih medicinskih uredaja.

Iskljucite telefon kada se to od Vas zatrazi u
bolnici i medicinskim objektima.

Iskljucite telefon kada se to od Vas zatrazi u
avionu i na aerodromu.

Iskljucite telefon kada ste u blizini eksplozivnih
materijala ili te€nosti.

Nemojte da koristite telefon na benzinskoj
pumpi.

Telefon moZe da emituje jaku ili treperavu
svetlost.

Ne bacajte telefon u vatru.

Izbegavajte ekstremne temperature.

Izbegavajte kontakt sa te¢nostima. Pazite da
telefon uvek bude suv.

Da biste rastavili telefon, obratite se
ovlaséenom serviseru ili pratite uputstva za
popravku.

A e el
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Koristite samo kompatibilnu dodatnu opremu.

Za opremu koja se prikljucuje, uti¢nica treba
da bude postavljena blizu opreme i lako
dostupna.

P>

Ne oslanjajte se na telefon kao na glavni
uredaj za komunikaciju u hitnim slu¢ajevima.

Specifiéna stopa apsorpcije (SAR)

Vas$ mobilni uredaj emituje i prima radio-talase.
Projektovan je tako da ne premas$uje ograni¢enja
izlaganja radio-talasima koja su preporucena
medunarodnim smernicama. Te smernice definisala je
nezavisna nau¢na organizacija ICNIRP i one obuhvataju
bezbednosne nivoe kojima se garantuje zastita svih
ljudi, bez obzira na starost i zdravlje.

U tim smernicama se koristi merna jedinica pod
nazivom specifi¢na stopa apsorpcije, skraceno SAR.
SAR ogranic¢enje za mobilne uredaje iznosi 2 W/kg.
Najvisa SAR vrednost izmerena pri testiranju ovog
uredaja blizu glave bila je 1,296 W/kg*, a blizu tela
1,754 W/kg* na udaljenosti od 5 mm. Buduci da mobilni
uredaji imaju razli¢ite funkcije, mogu se koristiti i u
drugim polozajima, npr. na telu, kao $to je opisano u
korisnickom uputstvu**.

Buduci da se kod merenja SAR vrednosti koristi najveca
snaga emitovanja uredaja, stvarna SAR vrednost

ovog uredaja tokom rada obi¢no je niza od navedenih
vrednosti. Razlog su automatske promene nivoa
napajanja uredaja da bi se obezbedilo kori$¢enje samo
minimalne snage potrebne za komunikaciju sa mrezom.
* Testovi se izvode u skladu sa standardima EN 50360,
EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 i EN 62209-2.

** U korisnickom uputstvu potraZzite kako se uredaj
koristi na telu.

Upiti o e-oznakama
U listi aplikacija dodirnite Pode$avanja > O telefonu >
Regulatorne informacije.
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Napomena u vezi sa oznakom CE

Napomena u vezi sa baterijom

®  Postoji opasnost od eksplozije ako se baterija
zameni neodgovaraju¢im tipom.

®  Odlozite iskori§¢ene baterije u skladu sa
uputstvom.

*  Ne odlaZite bateriju u vatru ili vru¢u peénicu i
nemojte ih mehanicki drobiti ili rezati. To moze
dovesti do eksplozije.

®  Ostavljanje baterije u okruzenju sa izuzetno
visokom temperaturom moze dovesti do eksplozije,
odnosno curenja zapaljive te¢nosti ili gasa.

®  Baterija podvrgnuta izuzetno niskom vazdu$nom
pritisku moZe dovesti do eksplozije, odnosno
curenja zapaljive te¢nosti ili gasa.

Pravilna upotreba

Kao $to je opisano u ovom vodi¢u, uredaj moze da

se koristi samo na odgovarajucoj lokaciji. Ukoliko je

moguce, nemojte dodirivati antenu uredaja.

Nemojte da izlaZete uredaj ekstremnim temperaturama,

nizim od -10°C i vi§im od +40°C.

Uredaj punite samo na temperaturi u rasponu od 0

do +40 °C.

Odlaganje starog uredaja

1. Simbol precrtane korpe za otpatke
na proizvodu oznacava da je
proizvod obuhvacéen Evropskom
direktivom 2012/19/EU.

2. Sve elektri¢ne i elektronske
proizvode treba odlagati odvojeno
od kuénog otpada, preko namenskih
sabirnih objekata koje je imenovala
drzavna ili lokalna uprava.

3. Pravilnim odlaganjem starih uredaja
u otpad sprecice se negativne
posledice po Zivotnu sredinu i
ljudsko zdravlje.

Ako zelite informacije o recikliranju ovog proizvoda
u skladu sa direktivom WEEE, pos3aljite e-poruku na
weee@zte.com.cn
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DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI SA
PROPISIMA EU

q3

Korporacija ZTE ovim izjavljuje da je radio-oprema tipa
Z2463N u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.
Ceo tekst deklaracije EU o usagla$enosti dostupan
je na sledecoj internet adresi: https://certification.

ztedevices.com

Uredaj je ograni¢en na kori$éenje u zatvorenom
prostoru samo dok radi u opsegu frekvencija od
5150 do 5250 MHz.

a8
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Usaglasenost sa direktivom ErP

Ako kutija za pakovanje sadrZi punjag, on je u skladu
sa Direktivom o zahtevima za ekodizajn proizvoda koji

koriste energiju (ERP)

2009/125/EC Evropskog parlamenta i Saveta.
Detaljne informacije o direktivi ErP su dostupne na
veb-sajtu kompanije ZTE

https://certification.ztedevices.com.
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Vodi¢ za brzi pocetak (bs)

Pristupacnost

Da biste pristupili funkcijama pristupa¢nosti na

svom telefonu, otvorite Postavke > Moguénosti >
Pristupaénost. Za viSe detalja, pogledajte kompletan
vodi¢ za brzi po¢etak za svoj uredaj na
https://ztedevices.com.

PRAVNE INFORMACIJE

Autorska prava © 2025 ZTE KORPORACIJA.

Sva prava zadrzana.

Nijedan dio ove publikacije ne smije se citirati,
reprodukovati, prevoditi ili koristiti u bilo kojem obliku, ili
na bilo koji nacin, elektronicki ili mehanicki, ukljucujuéi
fotokopiranje i mikrofilm, bez prethodnog pisanog
dopustenja ZTE korporacije.

Biljeska

ZTE korporacija zadrzava pravo da napravi izmjene
greSaka nastalih $tampanjem ili da aZurira specifikacije
bez prethodnog obavjestenja.

Korisnicima pametnih terminalnih uredaja nudimo
samoposluZivanje. Posjetite sluZzbenu web stranicu
ZTE (na https://ztedevices.com) za vi§e informacija o
punoj verziji brzog uputstva za upotrebu, priruéniku za
upotrebu, samousluzi i podrzanim modelima proizvoda.
Informacije na web stranici imaju prednost.

Odricanje od odgovornosti

ZTE korporacija se izri¢ito odri¢e bilo kakve
odgovornosti za kvarove i $tete uzrokovane
neovlastenim izmjenama softvera.

Slike i snimke ekrana koristene u ovom vodi¢u mogu
se razlikovati od stvarnog proizvoda. Sadrzaj u ovom
vodic¢u moze se razlikovati od stvarnog proizvoda ili
softvera.
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Zastitni znakovi

ZTE i ZTE logotipi zastitni su znaci ZTE korporacije.
nubia i nubia logotipi su zastitni znakovi Nubia
Technology Co., Ltd.

Android™ je zastitni znak kompanije Google LLC.
Bluetooth® natpis i logotipi su registrovani zastitni znaci
u vlasniStvu Bluetooth SIG, Inc. i svaka upotreba tih
znakova od strane ZTE korporacije je pod licencom.

dts

ZA DTS PATENTE, POGLEDAJTE
HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/. PROIZVODENO
PREMA LICENCI KOMPANIJE DTS, INC. | NJENIH
PODRUZNICA. DTS, DTS LOGO | DTS AUDIO
OBRADA SU REGISTROVANI ZNAKOVI ILI ZNAKOVI
KOMPANIJE DTS, INC. | NJENIH PODRUZNICA U
SJEDINJENIM DRZAVAMA I/ILI DRUGIM DRZAVAMA.
© DTS, INC. | NJENE PODRUZNICE. SVA PRAVA
ZADRZANA.

Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi pripadaju
njihovim vlasnicima.
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Informacije o sigurnosti proizvoda

Ne upucuijte i ne primajte telefonske pozive
tokom voznje. Nikada nemojte slati poruke
tokom vozZnje.

Prilikom upuéivanja poziva telefon drzite
udaljen najmanje 5 mm od tijela.

Mali dijelovi mogu uzrokovati gusenje.

Vas$ telefon moze proizvesti glasan zvuk.

Da biste sprijecili mogucée ostecenje sluha,
nemojte dugo slusati s visokim ja¢inama
zvuka. Budite oprezni dok drzite telefon uz
uho dok je zvuénik u upotrebi.

|zbjegavaijte kontakt s bilo ¢im magnetnim.

Drzite se dalje od pejsmejkera i drugih
elektronskih medicinskih uredaja.

Iskljucite telefon kada to od vas zatraze u
bolnicama i medicinskim ustanovama.

Iskljucite telefon kada to od vas zatraze u
avionu i na aerodromima.

Iskljucite u blizini eksplozivnih materijala ili
tekuéina.

Ne koristiti na benzinskim pumpama.

Vas telefon moze proizvesti jako ili trepéuce
svjetlo.

Ne bacajte telefon u vatru.

Izbjegavajte ekstremne temperature.

Izbjegavajte kontakt sa te¢nostima. Drzite
telefon suhim.

Da biste rastavili telefon, kontaktirajte
ovlastenog servisera ili slijedite upute za
popravak.

A ddd ddd d A ddl
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Koristite samo kompatibilnu dodatnu opremu.

Kod opreme koja se uklju¢uje, potrebno je
da uti¢nica bude blizu opreme i da je lako
dostupna.

|l

Ne oslanjajte se na telefon kao primarni
uredaj za hitnu komunikaciju.

Specifiéna stopa apsorpcije (SAR)

Va$ mobilni uredaj je radio predajnik i prijemnik.
Dizajniran je tako da ne prelazi granice izloZenosti radio
talasima koje preporucuju medunarodne smjernice.
Ove smjernice je razvila nezavisna nau¢na organizacija
ICNIRP i ukljucuju sigurnosne granice osmisljene da
osiguraju zastitu svih osoba, bez obzira na starost i
zdravlje.

Smijernice koriste mjernu jedinicu poznatu kao
Specificna stopa apsorpcije ili SAR. Ograni¢enje
SAR-a za mobilne uredaje je 2 W/kg, a najveca SAR
vrijednost za ovaj uredaj pri testiranju pored glave bila
je 1,296 W/kg*, a pri testiranju pored tijela 1,754 W/kg*
na udaljenosti od 5 mm. Budu¢i da mobilni uredaji nude
niz funkcija, mogu se koristiti u drugim polozajima, na
primjer na tijelu kako je opisano u ovom uputstvu za
upotrebu**.

Kako se SAR mijeri koritenjem najvece snage
odasiljanja uredaja, stvarni SAR ovog uredaja tokom
rada obi¢no je ispod gore navedenog. To je zbog
automatskih promjena razine snage uredaja kako bi se
osiguralo da koristi samo minimalnu snagu potrebnu za
komunikaciju s mrezom.

* Ispitivanja se provode u skladu s EN 50360,

EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 i EN 62209-2.

** Molimo pogledaijte koristenje pri noSenju na tijelu u
uputstvu za upotrebu.

Informacije o e-oznaci

Na listi aplikacija dodirnite Postavke > O telefonu >
Informacije o e-oznac¢avanju.
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CE upozorenje
Upozorenje vezano za baterije

Postoji rizik od eksplozije ako bateriju zamijenite
neodgovaraju¢om.

IstroSene baterije odloZite u skladu s uputstvima.
Ne bacaijte bateriju u vatru ili vru¢u pe¢, nemojte

je mehanicki drobiti ili sje¢i. To moze dovesti do
eksplozije.

Odlaganje baterije u izuzetno toplo okruzenje moze
dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive te¢nosti ili
plina.

Baterija izloZena jako niskom pritisku zraka moze
uzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive te¢nosti ili
plina.

Pravilno koristenje

Kao $to je opisano u ovom vodi¢u, uredaj se moze
koristiti samo na ispravnom mjestu. Ako je moguce,
nemojte dodirivati podrucje antene na uredaju.

Ne izlazite uredaj ekstremnim temperaturama nizim od
-10 °C i vi§im od +40 °C.

Punite svoj uredaj samo izmedu 0 °C i +40 °C.

Odlaganje starog uredaja

1. Kada se ovaj simbol precrtane korpe
za smece nalazi na proizvodu, to
znaci da se na proizvod odnosi
evropska Direktiva 2012/19/EU.

2. Svi elektri¢ni i elektronski proizvodi
trebaju se odlagati odvojeno od
kuénog otpada na namjenskim
mjestima za prikupljanje koje odredi
vlada ili lokalne vlasti.

3. Ispravno odlaganje starih uredaja
moze sprijeciti moguce negativne
posljedice po okolinu i zdravlje ljudi.

Za informacije o reciklaZi ovog proizvoda na osnovu
Direktive o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi
(WEEE) posaljite na e-mail na weee@zte.com.cn
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EU IZJAVA O SAGLASNOSTI

q3

Korporacija ZTE ovim izjavljuje da je radio oprema tipa
Z2463N usaglasena s Direktivom 2014/53/EU.

Cijeli tekst EU izjave o saglasnosti je dostupan na
sliedecoj internet adresi:
https://certification.ztedevices.com

Uredaj je ograni¢en na koristenje u zatvorenom prostoru
samo kad radi na frekvenciji od 5150 do 5250 MHz.
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ErP saglasnost

Ako kutija pakovanja uklju€uje punjag, on je u skladu sa
Direktivom o energetskim proizvodima (ErP)
2009/125/EC Evropskog parlamenta i Vije¢a.

Detaljne informacije o ErP-u dostupne su na web
stranici ZTE-a https://certification.ztedevices.com.
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Rovid izembehelyezési Gtmutato (hu)

Kisegit6 lehetéségek

A telefon kiseqit6 lehetéségek funkcidinak eléréséhez
nyissa meg a Beallitasok > Funkciok > Kisegité
lehetéségek. Tovabbi részletekért tekintse meg a
késziilékéhez tartozo teljes rovid izembehelyezési
utmutatét a https://ztedevices.com oldalon.

JOGI INFORMACIOK

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.

Minden jog fenntartva.

A jelen kiadvany barmely részének idézése,
reprodukalasa, leforditasa vagy felhasznalasa barmilyen
formaban és eljarassal (elektronikus vagy mechanikus,
beleértve a fénymasolast és a mikrofilmet is) tilos a ZTE
Corporation eldzetes irdsos engedélye nélkil.
Megjegyzés

A ZTE Corporation fenntartja a jogot a nyomdahibak
javitasara és a kézikonyvben kdzolt miszaki adatok
el6zetes értesités nélkili frissitésére.

Az okos eszkézok felhasznaléi szamara dnkiszolgald
lehet6séget kinalunk. A teljes rovid Gizembehelyezési
atmutatdval, a hasznalati utmutatoval, az
onkiszolgalassal és a tAmogatott termékmodellekkel
kapcsolatos tovabbi informaciokért kérjlik, latogasson el
a ZTE hivatalos weboldalara

(https://ztedevices.com). A weboldalon talalhaté
informaciok tekintenddk elsédlegesnek.

Felel6sség kizarasa

A ZTE Corporation hatarozottan kizar mindenféle
felel6sséget a szoftver engedély nélkili atalakitasabdl
szarmazo hibakért és karokért.

Az atmutatéban szerepl6 képek és képernydfelvételek
eltérhetnek a tényleges terméktdl. Az utmutaté tartalma
eltérhet a tényleges terméktdl vagy szoftvertdl.
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Védjegyek

AZTE és a ZTE emblémak a ZTE Corporation
védjegyei.

A nubia és a nubia logék a Nubia Technology Co., Ltd.
védjegyei.

Az Android™ a Google LLC védjegye.

A Bluetooth® sz6 és emblémak a Bluetooth SIG,

Inc. tulajdonat képezd regisztralt védjegyek. A

ZTE Corporation engedéllyel hasznélja ezeket a
védjegyeket.

dts

A DTS-SZABADALMAKKAL KAPCSOLATBAN
LASD: HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/.
GYARTASAADTS, INC. ES LEANYVALLALATAINAK
ENGEDELYEVEL TORTENIK. ADTS, ADTS

LOGO ES ADTS HANGFELDOLGOZAS A DTS,
INC. ES LEANYVALLALATAINAK VEDJEGYEI
VAGY BEJEGYZETT VEDJEGYEI AZ EGYESULT
ALLAMOKBAN ES/VAGY MAS ORSZAGOKBAN.

© DTS, INC. ES LEANYVALLALATAI. MINDEN JOG
FENNTARTVA.

Minden egyéb védjegy és kereskedelmi név a
vonatkozé jogbirtokos tulajdonat képezi.
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Termékbiztonsagi informaciok

Vezetés kdézben ne kezdeményezzen és ne
fogadjon hivast. Soha ne SMS-ezzen vezetés
kézben!

Hivas kozben legalabb 5 mm tavolsagra tartsa
a telefont a testétdl.

Az apro alkatrészek fulladast okozhatnak.

A telefon erés hangot adhat ki.

Az esetleges hallaskarosodas elkeriilése
érdekében ne hallgassa huzamosabb

ideig nagy hangerén a késziiléket. Legyen
elévigyazatos, ha be van kapcsolva a telefon
hangszoéréja, mikézben a filléhez tartja.

Kertilie a magneses eszkozokkel vald
érintkezést.

Tartsa tavol szivritmus-szabalyozoktdl és
egyéb elektronikus gyogyaszati eszk6zoktol.

Kérhazban, egészségugyi intézményben
kapcsolja ki, ha ez az el6iras.

Repiilégépen, replilétéren kapcsolja ki, ha ez
az elbiras.

Robbanasveszélyes anyagok és folyadékok
kozelében kapcsolja ki.

Ne haszndlja benzinkuton.

Atelefon er6s, illetve villogé fényt adhat ki.

Ne dobja tlizbe!

Keriilje a szélséséges hémérsékleti
viszonyokat.

Ovja a nedvességtél. Tartsa szarazon.

e e el d .

A telefon szétszerelése tekintetében forduljon
szakszervizhez, vagy kdvesse a javitasi
Utmutatot.
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Kizarolag kompatibilis kiegészitéket
hasznéljon.

Az elektromos halézatra csatlakozd
berendezések esetén az elektromos
aljzatnak a berendezés kozelében, kénnyen
hozzaférheté helyen kell lennie.
Vészhelyzet esetén ne hagyatkozzon a
telefonjara mint elsédleges kommunikacios
eszkozre.

Al

Fajlagos elnyelési tényezé (SAR)
Mobileszkéze egy radiés adé-vevs. Ugy tervezték, hogy
az eléidézett radidfrekvencias terhelés ne haladja meg
a nemzetkozi iranyelvekben meghatarozott szintet.
Ezeket az iranyelveket az ICNIRP nevii fliggetlen
tudomanyos szervezet dolgozta ki, és biztonsagi
rahagyast is tartalmaznak, amely az életkortdl és az
egészségi allapottdl fiiggetleniil garantalja minden
személy biztonsagat.

Az iranyelv a fajlagos elnyelési tényezé (SAR) néven
ismert mértékegységen alapul. A mobilkésziilékekre
vonatkozé SAR-hatarérték 2 W/kg, és a készllék
legmagasabb SAR-értéke a fejnél végzett vizsgalat
soran 1,296 W/kg*, a testnél végzett vizsgalat soran
pedig 1,754 W/kg* volt 5 mm tavolsagban. Mivel a
mobilkésziilékek tobbféle funkcioval rendelkeznek, mas
poziciéban is hasznalhatéak, példaul testkozelben is,
ahogy az a jelen hasznalati Gtmutatoban is szerepel.**.
Mivel a SAR-értéket az eszkdz legmagasabb sugarzasi
teljesitménye mellett hatarozzak meg, az aktudlis érték
az eszkdz hasznalatakor jellemzéen a feltlintetett érték
alatt marad. Ennek oka, hogy az eszkéz automatikusan
véltoztatja az adételjesitményét, igy minimalizélva a
haldzattal valé kapcsolattartas energiaigényét.

* Améréseket az EN 50360, EN 50566, EN 50663,

EN 62209-1 és EN 62209-2 szabvanyoknak
megfeleléen végezték.

** Atestkdzelben viselve tortén6 miikddtetést lasd a
hasznalati utmutatéban.

Tajékoztatas az e-cimkérdl

Az alkalmazaslistan érintse meg a Beallitasok > A
telefonrol > E-cimkézési informacié lehetéséget.
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CE-figyelmeztetés

Akkumulatorral k

Iatos fi I totéac ok

F gy

*  Anem megfeleld tipusu akkumulator hasznalata
robbanast okozhat.

®  Ahasznalt akkumulatorokat az utasitasoknak
megfeleléen artalmatlanitsa.

®  Ne rakja az akkumulatort tlizbe vagy forré
sltébe, illetve ne torje 6ssze és ne vagja szét. Ez
robbanashoz vezethet.

®  Ha az akkumulatort fokozottan magas kérnyezeti
hémérsékleten tarolja, az robbanashoz vagy az
akkumulatorban lévé gyulékony folyadék vagy gaz
szivargasahoz vezethet.

*  Arendkivil alacsony légnyomasnak kitett
akkumulator felrobbanhat, illetve a benne lévé
gyulékony folyadék vagy gaz szivaroghat.

Megfelelé hasznalat

Ahogy azt a jelen utmutato is leirja, az eszkdzt csak a

megfelel6 helyen szabad hasznal
érintse meg az eszkdz antenndja

lehetséges, ne
részt.

Ne tegye ki az eszkozt -10 °C-nal alacsonyabb és
+40 °C-nal magasabb szélséséges hdmérsékletnek.
Akésziiléket csak 0 °C és +40 °C kozott toltse.

A régi késziilék artalmatlanitasa

1.

Ha athazott szemeteskukat abrazold
szimbdlumot 1at egy terméken, akkor
az adott termék az Europai Unio
2012/19/EU iranyelvének hatalya
ala tartozik.

Minden elektromos és elektronikai
terméket a lakossagi hulladéktol
elkulonitve kell gytijteni a kormany
vagy az 6nkormanyzatok altal kijeldlt
gyUjtélétesitményekben.

Régi készilékeinek megfeleld
artalmatlanitasa segithet megelézni
az esetlegesen az egészségre vagy
kornyezetre artalmas hatasokat.

A termék WEEE-iranyelv szerinti Gjrahasznositasaval
kapcsolatos tovabbi tajékoztatasért kiildjon e-mailt a
kovetkezé cimre: weee@zte.com.cn
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EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

q3

A ZTE Corporation ezennel nyilatkozik arrél, hogy a
Z2463N radiofrekvencias tipusu késziilék megfelel a
2014/53/EU iranyelv eldirdsainak.

Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szévegét a
kdvetkez6 weboldalon olvashatja el:
https://certification.ztedevices.com

Akésziilék hasznalata csak akkor korlatozédik
beltérre, ha az 5150 és 5250 MHz kozotti
frekvenciatartomanyban hasznaljak.
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ErP-megfeleléség

Ha a csomagolédoboz tartalmaz tolt6t, akkor megfelel
az Eurépai Parlament és a Tanacs energiaval
kapcsolatos termékekre vonatkoz6 2009/125/EK szamu
iranyelvének (ErP).

Arészletes ErP-informaciok megtalalhatok a ZTE
weboldalan: https://certification.ztedevices.com.
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Struény navod k obsluze (cs)

Pristupnost

K funkcim usnadnéni v telefonu prejdéte otevienim
Nastaveni >’Funkce > Pristupnost. Dal$i podrobnosti
naleznete v UpIném stru¢ném navodu k obsluze vaseho
zafizeni na webu https://ztedevices.com.

PRAVNi INFORMACE

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.

Vsechna prava vyhrazena.

Zadna &ast této publikace nesmi byt citovana,
reprodukovana, preloZzena nebo pouzita v jakékoli
formé nebo jakymikoli prosttedky, elektronickymi

nebo mechanickymi, véetné kopirovani a mikrofilmu,
bez predchoziho pisemného svoleni spole¢nosti ZTE
Corporation.

Upozornéni

Spole¢nost ZTE Corporation si vyhrazuje pravo
provadét upravy tiskovych chyb nebo aktualizovat
specifikace v této pfiruce bez predchoziho upozornéni.
Nabizime samoobsluznou podporu pro uzivatele nasich
termindlovych zafizeni. Pro vice informaci o uzZivatelské
pfiru¢ce, samoobsluze a podporovanych modelech
produktt navstivte oficialni webové stranky ZTE
(https://ztedevices.com). Informace na webovych
strankach maji prednost.

Zieknuti se odpovédnosti

Spole¢nost ZTE Corporation se vyslovné ziika

jakékoli odpovédnosti za chyby a §kody zplUsobené
neopravnénymi Upravami softwaru.

Obrazky a snimky obrazovky pouZité v této pfiruce

se mohou li$it od skute¢ného produktu. Obsah této
pfirucky se maze li$it od skute¢ného produktu nebo
softwaru.
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Ochranné znamky

ZTE aloga ZTE jsou ochranné znamky spole¢nosti ZTE
Corporation.

nubia a loga nubia jsou ochranné znamky spolec¢nosti
Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ je ochranna znamka spole¢nosti Google
LLC.

Logotyp a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky a jsou majetkem spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.
a jejich veskeré pouziti spolecnosti ZTE Corporation je
licencovano.

dts

INFORMACE O PATENTECH DTS

NALEZNETE NA STRANCE
HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/. VYROBENY
NA ZAKLADE LICENCE OD SPOLECNOSTI DTS,
INC. A JEJICH PRIDRUZENYCH SPOLECNOSTI.
DTS, LOGO DTS A DTS AUDIO PROCESSING JSOU
REGISTROVANE OCHRANNE ZNAMKY NEBO
OCHRANNE ZNAMKY SPOLECNOSTI DTS, INC.

A JEJICH PRIDRUZENYCH SPOLECNOSTI VE
SPOJENYCH STATECH A/NEBO V JINYCH ZEMICH.
© DTS, INC. A JEJi PRIDRUZENE SPOLECNOSTI.
VSECHNA PRAVA VYHRAZENA.

Dal$i ochranné znamky a obchodni nazvy jsou
majetkem prislusnych vlastnikd.
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Bezpecnostni pokyny produktu

Nevolejte ani nepfijimejte hovory béhem
fizeni, pokud nemate handsfree sadu. Nikdy
neposilejte textové zpravy béhem Fizeni.

Pfi volani drzte telefon alespori 5 mm od téla.

Malé ¢asti mohou zpUsobit zaduseni.

Vas telefon mize vydavat hlasity zvuk.

Aby nedoslo k poskozeni sluchu,
neposlouchejte dlouhodobé pfi vysokych
hlasitostech. Budte opatrni, kdyz drzite
telefon u ucha, zatimco je aktivovan hlasity
reproduktor.

Vyhnéte se kontaktu s &imkoliv magnetickym.

Drzte se déle od kardiostimulatord a dal$ich
elektronickych lékafskych zafizeni.

Vypnéte telefon, pokud jste k tomu vyzvani v
nemocnicich a zdravotnickych zafizenich.

Vypnéte telefon, pokud jste k tomu vyzvani v
letadle a na letistich.

Vypnéte telefon, pokud se nachazite v
blizkosti vybusnych materialt nebo kapalin.

Nepouzivejte telefon na tankovacich stanicich.

Vas telefon mize vydavat jasné nebo blikajici
svétlo.

Nehazejte telefon do ohné.

Vyhnéte se pouzivani telefonu v extrémnich
teplotach.

Nevystavuijte telefon kontaktu s kapalinami.
Udrzuijte telefon suchy.

e el d d .

Chcete-li telefon rozebrat, obratte se
na autorizované servisni stfedisko nebo
postupujte podle pokynu k opravé.
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A Pouzivejte pouze kompatibilni piislusenstvi.

Pro telefon s moznosti nabijeni musi byt
@ zésuvka instalovana v blizkosti telefonu a
musi byt snadno pfistupna.

V ptipadé nouze nespoléhejte se na sv(j
A telefon jako na primarni zafizeni pro nouzovou
komunikaci.

Mnozstvi energie pohicené télem

(SAR - Specific Absorption Rate)

Vas mobilni telefon je radiovy vysila¢ a piijimac. Je
navrzen tak, aby nepfekrocil limity pro expozici radiovym
vinam doporuéené mezinarodnimi smérnicemi. Tyto
smérnice byly vyvinuty nezavislou védeckou organizaci
ICNIRP a zahrnuji bezpe&nostni limity uréené k zajisténi
ochrany vSech osob bez ohledu na vék a zdravotni stav.
Smérnice pouzivaji jednotku méfeni znamou jako
specifickd mira absorpce (SAR). Limitni hodnota SAR
pro mobilni zafizeni je 2 W/kg a nejvy$si hodnota SAR
tohoto zafizeni namérena pfi testovani v oblasti hlavy
byla 1,296 W/kg* a pfi testovani pro celé télo 1,754
W/kg* pfi vzdalenosti 5 mm. Vzhledem k tomu, Ze
mobilni telefon nabizi fadu funkci, mize byt pouzivan

i v jinych polohach, napfiklad na téle, jak je popséano v
uzivatelské prirucce**.

ProtoZe se hodnota SAR méfi pfi nejvy$§im vysilacim
vykonu zafizeni, béZna provozni hodnota SAR tohoto
zafizeni je zpravidla niZ$i, nez bylo uvedeno vyse.
Davodem jsou automatické zmény Grovné vykonu
zafizenli, které zajistuji, Ze zafizeni vyuziva pouze
minimalni vykon potfebny ke komunikaci se siti.

* Testy byly provadény podle norem EN 50360,

EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 a EN 62209-2.

** Viz informace o provozu pfistroje na téle v uZivatelské
pfirucce.

Zjisténi udaju z elektronického oznaceni
Prejdéte ze seznamu aplikaci do nabidky Nastaveni >
Informace o telefonu > Informace o elektronickém
oznacovani.
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CE upozornéni
Vystraha tykajici se baterie

PFi vyméné baterie za nespravny typ hrozi
nebezpedi vybuchu.

Pouzité baterie likvidujte podle pokynu platnych pro
vas region.

Nehéazejte baterii do ohné a ani baterii nevkladejte
do horké trouby, ani ji jakkoliv jinak mechanicky

¢i nemechanicky neposkozujte. Mohlo by dojit k
vybuchu.

Ponechani baterie v prostfedi s extrémné vysokou
teplotou muzZe vést k vybuchu nebo Uniku hoflavé
kapaliny &i plynu.

Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu
muZe vést k vybuchu nebo uniku hoflavé kapaliny
¢i plynu.

Spravné pouziti

Jak je popsano v této pfirucce, vas telefon Ize pouzivat
pouze na ur¢itych mistech. Nevystavujte zafizeni
extrémnim teplotam niz§im nez -10 °C a vy$$im

nez +40 °C.

Zatizeni nabijejte pouze v rozmezi teplot

0°Caz +40 °C.

Likvidace starych vyrobku

1. Kdyz je na vyrobku uveden symbol
preskrtnuté popelnice na kole¢kach,
znamena to, Ze vyrobek spada pod
evropskou smérnici 2012/19/EU.

2. Veskeré elektrické a elektronické
vyrobky by mély byt likvidovany
oddélené od komunalniho odpadu
prostfednictvim uréenych sbérnych
zafizeni jmenovanych viadou nebo
mistnimi Grady.

3. Spravna likvidace vaseho starého
telefonu pomuze zabranit moznym
negativnim dopadum na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi.

Pro informace o recyklaci tohoto produktu na zakladé
smérnice WEEE prosim pos$lete e-mail na adresu
weee@zte.com.cn
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PROHLASENI O SHODE EU

q3

Spole¢nost ZTE Corporation timto prohladuje, Ze
radiové zatizeni typu Z2463N je ve shodé se smérnici
2014/53/EU.

PIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
nasledujici internetové adrese:
https://certification.ztedevices.com

Kdyz zafizeni pracuje v kmitoctovém rozsahu
5150-5250 MHz, pouzivejte ho pouze ve vnitinich
prostorach.
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Shoda s ErP

Pokud baleni obsahuje nabije¢ku, odpovida smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES o
vyrobcich spojenych se spotfebou energie (ErP).
Podrobné informace o ErP jsou k dispozici na webovych
strankach ZTE https://certification.ztedevices.com.
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Kratke upute (hr)

Pristupacnost

Da biste pristupili znacajkama pristupacnosti

na telefonu, otvorite Postavke > lzabrano >
Pristupaénost. Za viSe detalja pogledajte cijeli Sazeti
vodi¢ za pocetnike za va$ uredaj na
https://ztedevices.com.

PRAVNE INFORMACIJE

Autorska prava © 2025 ZTE CORPORATION.

Sva prava pridrzana.

Nijedan dio ove broSure ne smije se citirati,
reproducirati, prevoditi ili upotrebljavati u bilo kojem
obliku ni na bilo koji nacin, elektronicki ili mehanicki,
ukljuéujuci fotokopiranje i snimanje na mikrofilm, bez
prethodne pisane dozvole tvrtke ZTE Corporation.
Obavijest

ZTE Corporation zadrzava pravo izmjene pogresaka
u ispisu ili azuriranja specifikacija u ovim uputama bez
prethodne obavijesti.

Nudimo samostalnu uslugu za korisnike nasih uredaja
s pametnim terminalom. Za dodatne informacije o
kompletnom vodi¢u za brzi pocetak, korisnickom
prirucniku, samostalnoj usluzi i podrzanim modelima
proizvoda posjetite sluzbene internetske stranice tvrtke
ZTE (na adresi https://ztedevices.com). Prednost
imaju informacije na navedene na internetskim
stranicama.

Odricanje odgovornosti

ZTE Corporation izri¢ito se odri¢e svake odgovornosti
za kvarove i Stete nastale kao rezultat neovlastenih
izmjena softvera.

Slike i prikazi zaslona iz ovog priru¢nika mogu se
razlikovati od stvarnog proizvoda. Sadrzaj ovih uputa
moZe se razlikovati od stvarnog proizvoda ili softvera.
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Zigovi

ZTE i logotipi ZTE Zigovi su tvrtke ZTE Corporation.
nubia i logotipi nubia zastitni su znakovi (Zigovi) tvrtke
Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ je zastitni znak tvrtke Google LLC.

Oznaka i logotipi Bluetooth® su registrirani zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, Inc., a svaka
upotreba takvih oznaka tvrtke ZTE Corporation je
zasticena licencom.

dts

PATENTE DTS POTRAZITE NA STRANICI
HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/. PROIZVEDENO
PREMA LICENCI TVRTKE DTS, INC. | NJEZINIH
POVEZANIH DRUSTAVA. DTS, LOGOTIP DTS

| DTS TEHNOLOGIJA ZA OBRADU ZVUKA SU
REGISTRIRANI ZASTITNI ZNAKOVI ILI ZASTITNI
ZNAKOVI TVRTKE DTS, INC. | NJEZINIH POVEZANIH
DRUSTAVA U SJEDINJENIM AMERICKIM DRZAVAMA
I/ILI DRUGIM ZEMLJAMA. © DTS, INC. | NJEZINIH
POVEZANIH DRUSTAVA. SVA PRAVA PRIDRZANA.
Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi u viasnistvu su
njihovih vlasnika.
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Informacije o sigurnoj upotrebi proizvoda

Tijekom voZnje nemojte upucivati ni primati
telefonske pozive. Tijekom voZnje nemojte
pisati tekstualne poruke.

Tijekom telefonskih razgovora drzite telefon
na udaljenosti od najmanje 5 mm od tijela.

Manji dijelovi mogu predstavljati opasnost od
gusenja.

Telefon moZe proizvesti glasne zvukove.

Kako ne bi doslo do ostecenja sluha, nemojte
dugo slusati vrlo glasan zvuk. Budite pazljivi
kad je uklju¢en zvuénik, a telefon drZite blizu
uha.

Izbjegavaijte kontakt s magnetima/predmetima
koji sadrze magnete.

Drzite podalje od sréanog stimulatora i drugih
medicinskih uredaja.

Iskljucite onda kada je to potrebno u
bolnicama i zdravstvenim ustanovama.

Iskljucite kad je to potrebno u zrakoplovu i
zracnim lukama.

Iskljucite kad se nalazite u blizini eksplozivnih
tvari ili tekucina.

Nemojte upotrebljavati na benzinskim
stanicama.

Telefon moze proizvesti jako ili treperavo
svjetlo.

Telefon nemojte bacati u vatru.

Izbjegavajte ekstremne temperature.

Izbjegavajte kontakt s teku¢inama. Pazite da
telefon ostane suh.

A ddd ddd d e A

Da biste rastavili telefon, obratite se
ovlastenom serviseru ili slijedite upute za
popravak.
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Upotrebljavajte samo kompatibilnu dodatnu
opremu.

Za opremu koja se moze ukapcati u uti¢nice,
@ uti€nica se mora postaviti blizu opreme i mora
biti lako pristupacna.

U hitnim slu¢ajevima ne oslanjajte se na
telefon kao na jedini nacin komunikacije.

Specifiéna stopa apsorpcije (SAR)

Va$ mobilni uredaj odasilje i prima radijske valove.
Dizajniran je tako da ne prekoracuje ograni¢enja
izloZzenosti radijskim valovima koji su preporuceni
medunarodnim smjernicama. Te je smjernice osmislila
nezavisna znanstvena organizacija ICNIRP i one
obuhvacaju sigurne razine kojima se osigurava zastita
svih osoba, bez obzira na starost i zdravstveno stanje.
Smjernice upotrebljavaju mjernu jedinicu koja se naziva
Specificnom stopom apsorpcije, skraceno SAR. SAR
ograni¢enje za mobilne uredaje iznosi 2 W/kg, a najvisa
SAR vrijednost izmjerena pri testiranju uredaja pored
glave iznosila je 1,296 W/kg*, a pri testiranju pored
tijela 1,754 W/kg* na udaljenosti od 5 mm. Budu¢i da
mobilni uredaji pruzaju niz razli¢itih funkcija, mogu se
upotrijebiti i u drugim poloZajima, primjerice na tijelu,
kao $to je opisano u korisnickom priru¢niku**.

Buduéi da se SAR mijeri s pomocu najvece snage
emitiranja uredaja, stvarni SAR ovog uredaja tijekom
rada obi¢no je nizi od prethodno navedenih vrijednosti.
Razlog su automatske promjene razine snage uredaja,
¢ime se osigurava da uredaj za komunikaciju s mrezom
upotrebljava samo minimalnu potrebnu snagu.

* Testiranja se vr$e u skladu sa standardima EN 50360,
EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 i EN 62209-2.

** Pogledajte dio u korisnickom priru¢niku koji se odnosi
na no$enje uz tijelo.

Pristup E-oznaci
Na popisu aplikacija dodirnite Postavke > O telefonu >
Informacije o e-oznakama (E-labelling Information).
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CE upozorenje

Upozorenje za bateriju

®  Postoji opasnost od eksplozije u slucaju zamjene
baterije neodgovaraju¢om vrstom.

® Iskoristene baterije odlaZite u skladu s uputama.

*  Nemojte bacati bat u vatru ili vruéu pe¢nicu
ili mehanicki zgnjeciti ili rezati bateriju. To moze
izazvati eksploziju.

®  Ostavljanje baterije u okruzenju s iznimno visokom
temperaturom moze izazvati eksploziju ili curenje
zapaljive tekucine ili plina.

® Izlaganje baterije iznimno niskom tlaku zraka moze
izazvati eksploziju ili curenje zapaljive tekucine ili
plina.

Pravilna upotreba

Kao $to je opisano u ovim uputama, uredaj smijete

upotrebljavati iskljucivo na odgovaraju¢em mjestu.

Ako je moguce, ne dodirujte dio uredaja na kojem se

nalazi antena.

Ne izlaZite uredaj ekstremnim temperaturama nizima

od -10 °C i viS§ima od +40 °C.

Uredaj punite samo na temperaturama izmedu

0°Ci+40°C.

Zbrinjavanje starog uredaja

1. Simbol prekrizene kante za smece
s kotacima znadi da je uredaj
obuhvacen Direktivom Europske
unije 2012/19/EU.

2. Svi elektri¢ni i elektronicki uredaji
trebali bi se odlagati odvojeno
od komunalnog otpada, putem
zasebnih pogona s drzavnim ili
lokalnim dozvolama za rad.

3. Pravilnim odlaganjem starog uredaja
smanjujete moguce negativne
posljedice za okoli$ i ljudsko
zdravlje.

Zanimaju li vas informacije o recikliranju proizvoda na
temelju direktive WEEE, posaljite poruku e-poste na
adresu: weee@zte.com.cn
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EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

C€

ZTE Corporation ovim putem potvrduje da je oprema
za radijsku komunikaciju tipa Z2463N u skladu s
Direktivom 2014/53/EU.

Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sliedecoj internetskoj adresi:
https://certification.ztedevices.com

Uredaj je ograni¢en na upotrebu samo u zatvorenom u
frekvencijskom rasponu od 5150 do 5250 MHz.

AT | BE [BG | HR | CY | CZ DK

EE | FI | FR | DE | EL | HU IE
Q IT | LV [ LT [ LU | MT | NL PL
PT | RO | SK | SI | ES | SE [UK(NI)

NO | IS LI [ CH| TR

Uskladenost s direktivom ErP

Ako pakiranje uklju€uje punja¢, u je skladu s Direktivom
o proizvodima povezanim s energijom (ErP)
2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a.

Detaljne informacije o direktivi ErP dostupne su na
internetskim stranicama tvrtke ZTE
https://certification.ztedevices.com.
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PbkoBOACTBO 3a Gbp3 cTapT (bg)

HOocTbnHoCT

3a fja nonyuuTe [OCTHN A0 PYHKUMMUTE 3a [JOCTHIHOCT
Ha TenedoHa cu, otBopete HacTpoiiku > AKTyanHu
> [locTbnHOCT. 3a noBeye NopoGHOCTH, NpoBepeTe
MbIHOTO PLKOBOACTBO 3a 6bp3 cTapT 3a Baweto
yCTpoicTBO Ha https://iztedevices.com.

NMPABHA UH®OPMALIUA

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.

Bcuuku npaBa 3ana3eHu.

Hukosi yacT Ha Ta3u ny6bnukaums He Moxe fa ce
UMTVpa, Bb3Npon3Bexaa, Npesexaa Unu uanonasa B
kakeaTo v fa 6uno opma unu c kakesuTo 1 ga Guno
CPEeACTBa, ENEKTPOHHN UMW MEXaHUUYHM, BKITIOYNTENHO
oTokonvpaHe 1 Mukpodunm, 6e3 npeaBapuTenHo
nMcmeHo paspetuenue ot ZTE Corporation.

Benexka

ZTE Corporation cu 3ana3sa npaBoTo Aa npasu
MPOMEHM Ha NeyaTHW rpeLlku UM Aa aktyanuaupa
creuudyKaLumuTe B TOBa PbKOBOACTBO Ges
NpeABapUTENHO YBEAOMIIEHNE.

Mpeanarame camooGenyxBaHe 3a HalUTe NoTpeGuTeny
Ha VHTENUreHTHU TEPMUHAIHKW yCTpoiCTBa. 3a noeeye
MHCOPMALMSt OTHOCHO MBJIHOTO PHKOBOACTBO 3a 6bp3
CTapT, pbKOBOACTBOTO 3a paboTa, CaMooBCyKBaHETO 1
NoAAbPXKAHNUTE MOZENU, MONS, noceTeTe oduLManHIs
yebcaiiT Ha ZTE (Ha https://ztedevices.com).
MHbopmaumsTa Ha yeGeaiita e ¢ npuopuTer.

OTKa3 oT OTFOBOPHOCT

ZTE Corporation u3pu4Ho ce oTkassa OT OTFOBOPHOCT
3a KaKBUTO 1 Aja e [iedheKTn 1 NOBPeAU, MPUYMHEHN OT
HeyMbIHOMOLLEHN NPOMEHN Ha cohTyepa.
M3nonsBaH1TE B HACTOSILLOTO PBLKOBOACTBO
1306paXKeHUs U ekpaHHU CHUMKN MOXe Aa ce
pasnuuaBart oT peanHus npoaykT. CbAbpKaHNETO B
HaCTOALLIOTO PLKOBOJCTBO MOXe [1a Ce pa3nnyasa oT
peanHusi NpoAyKT Ui cogtyep.
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THLProBckN Mapku

ZTE v embnemute ZTE ca TbproBcku Mapku Ha ZTE
Corporation.

nubia 1 norata Ha nubia ca Tbproecku mapku Ha Nubia
Technology Co., Ltd.

Android™ e Tbproscka Mapka Ha Google LLC.
CroBHata Mapka u embnemute Bluetooth® ca
PErucTpUpaHu TbproBCKN Mapki, COGCTBEHOCT Ha
Bluetooth SIG, Inc., v Bcsikaksa ynotpeba Ha Tean
Mapkw oT cTpaHa Ha ZTE Corporation e no nuueHs.

dts

3AMATEHTU HA DTS BUXXTE
HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/. MTPOU3BEAEHU
MO JIMLEH3 OT DTS, INC. ¥ HEMHUTE CBBLP3AHN
NPEONPUATUA. DTS, NOrOTO HA DTS U
OBPABOTKATA HA DTS AYOMO CA PETICTPUPAHU
TBbPIOBCK/ MAPKW N TbPFOBCKN MAPKW HA
DTS, INC. U HEMHUTE ®UNVANN B CbEOUHEHUTE
LWATW WNN APYTU ABPXXABU. © DTS, INC. 1
HEWHUTE CBLbP3AHW MPEAMPUATUA. BCUYKM
MPABA 3AMNA3EHN.

)leyrwre TbProBCKU Mapku U TbproBCKN HAaUMEHOBaHUA
ca coB6CTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM nputexarenu.
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MHdopmaums 3a 6e3onacHoCT Ha NpoayKTa

A

He usBbpLuBaiTe 1 He oTroBapsinTe Ha
obaxaaHnus, gokaro wodwupare. Hukora
He NULIeTe 1 He U3npallaiiTe TeKCTOBK
cbobLLeHnst, AokaTo Wwodupare.

Mo BpeMe Ha pa3roBop ApbkTe TenedoHa c1
Haii-Manko Ha 5 mm ot TanoTo.

MankuTte yactu moxe aa npegussukaT
3agywasaHe.

Tened)om:‘r MOXe fa npou3seae CUNeH 3ByK.

3apa npeaoTespaTnuTe Bb3MOXHO yBpexXaaHe
Ha cnyxa, He CﬂyU.Ial"'lTe npu BUCOKK HNBA

Ha 3ByKa NpoAbIMKUTENHO BpeMe. Bbaete
BHUMaATENHW, Korato AbpXxuTe 40 YXOTO Cn
cBOs TEﬂemOH C BKIKOYEH BMCOKOrosopurern.

WN3bsireaiite KOHTAKT C MarHUTHU €NeMEHTU.

[pbXTe Ha pa3cTosHWe OT NeCMenKLpu u
[Py €NEeKTPOHHU MEVULIMHCKU U3enus.

M3knioyBaliiTe cnopes ykasaHusita B GONHULM
W MEAULIMHCKN 3aBeAeHNs.

WakntoyBaiiTe cnopeq ykasaHusita Ha 6opaa
Ha CaMoreT! 1 Ha neTuLya.

W3kniouBaiite B 6nn3ocT 40 B3pUBOONACHU
marepuany Unu TeYHoOCTH.

He nanonaeaiite B 6eH3NHOCTaHLMN.

TenechoHbLT MOXe fa Npouaseze sipka unm
npyMUreatLa ceeTnmHa.

He usxebpnsiite TenedoHa B OrbH.

WN3bsireaiite eKCTPEMHN TemnepaTtypu.

ddddddddd il ddas

M3b6sreaiiTe KOHTaKT ¢ Te4HocTw. Masete
TenedoHa cyx.
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3a pa pasrnobute TenedgoHa cu, CBbpXeTe
Ce C oTopu3npaH A0CTaB4YuMK Ha ycnyru unu
crefBaiTe UHCTPYKLMWTE 33 PEMOHT.

WM3nonsearite caMmo CbBMECTUMU akcecoapu.

3a obopyasaHe, KOETO ce BKITIOYBA C Liencen,
KOHTaKTBT TpsibBa Aa € MoHTUpaH 6nn3o Ao
Hero v aa e necHo4oCTbNeH.

He pasuwnTtaiite Ha TenedoHa kaTo 0OCHOBHO
yCTpOVICTBO 3a KOMyHUKauusi B CneLuHn
cnyvau.

il d <

CneuundunyeH KoePULMEHT Ha NornbLiaHe
(SAR)

MoBUNHOTO YCTPOMCTBO MpeAcTaBnsBa
paavonpeaasaten u paguonpuemHuk. To e
NPOEKTUPAHO [1a He HaABWLLIABA rPaHULIUTE 3a n3naraHe
Ha Bb3[eiCTBNETO Ha PaANOBBIIHU, MPenopbYaHn

OT MeX/lyHapoAHWUTe ykasaHusi. Tean ykasanusi ca
pa3paboTeHu OT HesaBKCUMAaTa HayyHa OpraHM3aums
ICNIRP v BkntouBar rpaHvum 3a 6eaonacHocT,
npefHasHayYeHun aa rapaHTupat npeanassaHeTo

Ha BCUYKM XOpa, HE3aBMCUMO OT Bb3pacTTa n
3[paBOCIIOBHOTO UM CbCTOSHUE.

YkasaHusiTa M3MnonssaT MepHa eavHuULA, U3BECTHA KaTo
cneuunduyeH koeduLUMeHT Ha nornblyaHe unu SAR.
paHuyHaTa cTorHocT Ha SAR 3a MOGWITHU yCTpONCTBa
e 2 W/kr. Hait-Bucokata ctoiHocT Ha SAR 3a ToBa
YCTPOWCTBO, N3MepeHa Mo BpeMe Ha TecToBeTe, e
1,296 W/kr* no rnaeata u 1,754 W/kr*

[0 TANOTO NPy PascTosiHME OT 5 MM. Tbi kaTo
MOGWMHNTE yCTPONCTBA NpeanaraT LMpoka rama ot
chyHKUMM, Te MoraT Aa GbaaT U3Non3BaHM 1 B ApYro
ONIOKEHME, KaTo HanpuMep [0 TANOTO, KakTo e
OnncaHo B PbKOBOACTBOTO 3a noTpebutens™™.

Tbit kaTo SAR ce n3MepBa Ypes u3ronssaHe Ha Halt-
BUCOKaTa MOLLHOCT Ha U3fTbyBaHe Ha yCTpOWCTBOTO,
AenctutenHmsT SAR Ha ToBa yCTPOWCTBO MO BpeMe
Ha paboTa 06VMKHOBEHO e noj nocoyeHaTa no-rope
CTOMHOCT. ToBa Ce AbMKM Ha aBTOMATUYHUTE MPOMEHN
Ha MOLLHOCTTa Ha yCTPOWCTBOTO, 3a Aa Ce rapaHTupa,
Ye TO M3Mon3Ba MUHUMANHO HeoGXoauMaTa MOLLHOCT
3a KOMYHMKaLWA C MpexaTa.
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* TecToBeTe ca NPOBEAEHN B CLOTBETCTBIE C

EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 1
EN 62209-2.

** BuxTe pbKOBOACTBOTO 3a NOTPebUTENS OTHOCHO
13non3BaHe Ha yCTPOWCTBOTO Gnn30 A0 TANOTO.

Mpernen Ha enekTpoHHus eTukeT E-label
OT cnuckka ¢ NpunoxeHust AokocHete HacTpomnkn
> Bcuuko 3a TenedoHa > UHdopmauus 3a
€NeKTPOHHO eTUKeTUpaHe.

Mpeaynpexaenus CE

MpenynpexaeHus 3a 6atepusTa

® [pu cMsiHa Ha BaTepusiTa C HenpaBsuUeH TN uma
OMacHOCT OT EKCMo3Nns.

®  VaxBbpnsiiTe UanonasaHute Gatepuu crnopes
VHCTPYKLMUTE.

®  He usxsbpnsiite Gatepusita B ObH U He 5
rnocrtassiTe B ropeLua ypHa, HUTO 3 MaykainTe
Unu pexete MexaHu4Ho. ToBa MoXe Aa AoBeae Ao
eKcnnoans.

®  OcraBsiHeTO Ha GaTepusi B cpefja C U3KIIUUTENHO
BUCOKa TemrepaTypa Moxe [ja foBefie 0
©KCMOo3Ns UMW N3TUYAHE Ha 3ananuma TEYHOCT
unu ras.

*  bBaTepusi, 3noxeHa Ha U3KIMIOYUTENHO HIACKO
BB3/YLUHO HansraHe, MOXe Aa Josefe 0
©KCMIOo3Vs UMW N3TUYAHE Ha 3amnanuma TEYHOCT
unu ras.

MpaBunHa ynorpe6a

KakTo e onucaHo B ToBa pbKOBOACTBO, YCTPOCTBOTO

TpsGBa Ja Gbe 13NoN3BaHoO Camo Ha NpaBUNHUTE

MecTa. Mo Bb3MOXHOCT n3bareanTte Ja gokocsare

30HaTa OKOJIO aHTEeHaTa Ha YCTPOMCTBOTO.

He un3naraiite ycTpoACTBOTO Ha €KCTPEMHMN

Temnepartypu, no-Hucku ot -10°C unm no-BUcoku

ot +40°C.

BapexpgainTe yCTPOIMCTBOTO CU CaMO Ha TeMnepatypu

mexay 0°C n +40°C.
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M3xBBLpnsHe Ha ocTtapsnoTo Bu ycTpoiicTBo

1. KoraTo kbM AafeH npoaykT e
NpUKPeneH eTUKET CbC CUMBOM Ha
3a/ipackaHo Kollye 3a oTnaabLy,
TOBa 03Ha4aBa, 4Ye Tou TpsibBa aa
Ce 3XBBLPIY cnopey esporneiickaTa
[OupekTuea 2012/19/EC.

2. BCUYKM eneKTPUYECKM U eNeKTPOHHM
npoaykTV TpsibBa Aa ce U3XBBbPNIAT
OTAEIHO OT BKUTOBWUTE OTNaAbLM B
cnewunanHn NyHKToBe 3a cbGupaHe,
onpefeneHu oT AbpxaBHUTE Unn
MECTHUTE BNacTy.

3. TpaBUMHUST HAYMH Ha U3XBBLPIISIHE
Ha BalwueTo cTapo ycTponcTso
Lie CroMorHe 3a n3bsireaHe
Ha Bb3MOXHUTE OTPULATENHM
NOCNeACTBIS 3@ OKOMHaTa cpeaa u
YOBELUKOTO 3ApaBe.

3a nHopmMaLms OTHOCHO PeLVKIMPaHETO Ha TO3N
npoaykT B cboTBeTcTBMe ¢ [inpektusarta OEEO,
nanpartete umeiin Ha weee@zte.com.cn
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EC OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

43

C HacTosiwoto ZTE Corporation aeknapupa, ye

paauoobopyaBaHeTo oT T Z2463N cboTBeTcTBa Ha
NvnpexTuea 2014/53/EC.
MbnHnAT TekeT Ha EC aeknapauusita 3a cboTBETCTB/E
e JocTblNeH Ha MHTepHeT agpec https://certification.

ztedevices.com

YCTPOMCTBOTO € OrpaHnyeHo A0 M3MOM3BaHe Ha 3akpuTo
camo npv paboTa B YecToTHUA AnanasoH ot 5150 go

5250 MHz.
AT [BE [BG [HR[ cYy [ cz| DK
EE[ FI[FR[DEJEL[HU] E
Q T [w | [w v [N ] P
PT [RO [ sk | sI [ Es | SE [uk(NI)
NOo[1s [ U JcH[ TR

CwotBetcTBMe ¢ ErP

Ao BKIIO4Ba 3apsAHO YCTPOWCTBO, ONakoBbYHaTa
KyTus oTroBaps Ha [lupektuBata 3a eHepruiiHute

npoayktu (ErP) 2009/125/EOQ Ha EBponeiickust

naprnameHT U Ha CbBeTa.

Moppo6HaTa uHchopmaums 3a ErP e HannyHa B

yebcaiita Ha ZTE Ha agpec:

https://certification.ztedevices.com.
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Ghid rapid (ro)

Accesibilitate

Pentru a accesa functiile de accesibilitate de pe
telefon, deschideti Setari > Functii suplimentare >
Accesibilitate. Pentru mai multe detalii, consultati
Ghidul rapid complet pentru dispozitivul dvs. pe
https://ztedevices.com.

INFORMATII JURIDICE

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.

Toate drepturile rezervate.

Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi citata,
reprodusa, tradusa sau utilizata in nicio forma si prin
niciun mijloc, electronic sau mecanic, inclusiv prin
fotocopiere si microfilm, fara acordul prealabil scris al
ZTE Corporation.

Notificare

ZTE Corporation isi rezerva dreptul de a face
modificari asupra erorilor de tiparire sau de a actualiza
specificatiile din acest ghid, fara instiintare prealabila.
Oferim autoservire pentru utilizatorii dispozitivelor
terminale inteligente. Vizitati site-ul web oficial ZTE

(la adresa https://ztedevices.com) pentru mai multe
informatii cu privire la ghidul rapid complet, manualul
utilizatorului, autoservire si la modelele de produse
acceptate. Informatiile de pe site-ul web au prioritate.
Declinarea responsabilitatii

ZTE Corporation isi declind in mod expres orice
raspundere pentru defectele si deteriorarile provocate
de modificarile neautorizate aduse software-ului.

Este posibil ca imaginile si capturile de ecran utilizate in
acest ghid sa difere de produsul propriu-zis. Continutul
din acest ghid ar putea sa difere de produsul sau de
software-ul propriu-zis.
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Marci comerciale

ZTE si logourile ZTE sunt marci comerciale ale ZTE
Corporation.

nubia si logo-urile nubia sunt méarci comerciale ale
Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ este o marca comerciald a Google LLC.
Inscriptia Bluetooth® si logourile sunt marci inregistrate,
care sunt proprietatea Bluetooth SIG, Inc. si orice
utilizare a acestor marci de catre ZTE Corporation se
efectueaza sub licenta.

dts

PENTRU BREVETE DTS, A SE VEDEA
HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/. FABRICAT SUB
LICENTA DE LADTS, INC. SI AFILIATH SAI. DTS,
LOGO-UL DTS $I PROCESAREAAUDIO DTS SUNT
MARCI COMERCIALE INREGISTRATE SAU MARCI
COMERCIALE ALE DTS, INC. SI AFILIATII SAI DIN
STATELE UNITE SI/SAU ALTE TARI © DTS INC. SI
AFILIATII SAl. TOATE DREPTURILE REZERVATE.
Alte mérci si denumiri comerciale apartin proprietarilor
respectivi ale acestora.
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Informatii privind siguranta produsului

Nu efectuati si nu preluati apeluri telefonice
n timp ce conduceti. Nu trimiteti niciodata
mesaje text in timp ce conduceti.

Tineti telefonul la o distanta de cel putin 5 mm
de corp in timp ce efectuati apeluri.

Piesele mici pot reprezenta pericol de
sufocare.

Telefonul dvs. poate produce un sunet
puternic.

Pentru a impiedica o posibild afectare a
auzului, nu ascultati la volum ridicat perioade
lungi de timp. Fiti extrem de atent atunci cand
tineti telefonul aproape de ureche cu difuzorul
pornit.

Evitati contactul cu obiecte magnetice.

Tineti dispozitivul la distanta de stimulatoare
cardiace si alte dispozitive medicale
electronice.

Opriti dispozitivul in spitale si unitati medicale,
cand vi se solicita acest lucru.

Opriti dispozitivul la bordul aeronavelor si in
aeroporturi.

Opriti dispozitivul in apropierea materialelor
sau lichidelor explozive.

Nu utilizati telefonul in benzinarii.

Telefonul dvs. poate emite o lumina puternica
sau intermitenta.

Nu aruncati telefonul in foc.

Evitati temperaturile extreme.

Evitati contactul cu lichide. Pastrati telefonul
uscat.

e sl d ]

Pentru a dezasambla telefonul, contactati
un furnizor de service autorizat sau urmati
instructiunile de reparatie.
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Utilizati numai accesorii compatibile.

Pentru echipamentele care trebuie conectate
la alimentare, priza trebuie instalata in
apropierea echipamentului si trebuie s fie
usor accesibila.

Nu va bazati pe telefon ca dispozitiv principal
pentru comunicatii de urgenta.

Al

Rata specifica de absorbtie (SAR)

Dispozitivul dvs. mobil este un emitator si receptor
radio. Este proiectat sa nu depaseasca limitele de
expunere la unde radio recomandate de regulile
internationale. Aceste reguli au fost elaborate de

cétre organizatia s ca independenta ICNIRP si
includ limite de snguranta gandite s& asigure protectia
tuturor persoanelor, indiferent de varsta si de starea de
sanatate.

Normele utilizeaza o unitate de masura numita rata
specifica de absorbtie sau SAR. Limita SAR pentru
dispozitive mobile este de 2 W/kg. Cea mai mare
valoare SAR pentru acest dispozitiv |a testarea pentru
utilizare la nivelul capului a fost de 1,296 W/kg*, iar
pentru utilizare la nivelul corpului a fost de 1,754 W/kg*,
la o distanta de 5 mm. Deoarece dispozitivele mobile
oferd o gama larga de functii, acestea pot fi utilizate in
alte pozitii, cum ar fi pe corp, astfel cum este descris in
manualul de utilizare**

Deoarece SAR-ul se masoara utilizand cea mai inalta
putere de transmisie a dispozitivului, valoarea SAR
efectiva a acestui dispozitiv in timpul functionarii este
de obicei mai scézuta decat valoarea indicata mai sus.
Acest fapt se datoreaza schimbarilor automate ale
nivelului energiei dispozitivului, pentru a se asigura ca
acesta utilizeaza puterea miniméa necesara pentru a
comunica cu reteaua.

* Testele se realizeaza in conformitate cu EN 50360,
EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 and EN 62209-2.
** Consultati functionarea dispozitivelor purtate pe corp,
din manualul de utilizare.
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Informatii privind E-label

Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Despre
telefon > Informatii despre etichetarea electronica
(E-labelling Information).

Avertisment CE

Avertisment baterie

. Exista riscul de explozie, daca bateria este
nlocuita cu un tip incorect.

®  Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor.

®  Nu aruncati o baterie in foc sau intr-un cuptor
fierbinte, nu zdrobiti si nu taiati mecanic o baterie.
Acest lucru poate genera o explozie.

® Lasarea unei baterii intr-un mediu cu o temperatura
extrem de ridicatad poate duce la o explozie sau la
scurgeri de lichid sau gaz inflamabil.

® O baterie supusa unei presiuni extrem de scazute
a aerului poate genera o explozie sau scurgeri de
lichid sau gaz inflamabil.

Utilizare corespunzatoare

Astfel cum este descris in acest ghid, dispozitivul dvs.

poate fi utilizat numai in locul potrivit. Daca este posibil,

nu atingeti zona in care se afld antena dispozitivului

dvs.

Nu expuneti dispozitivul dvs. unor temperaturi extreme

mai scazute de -10 °C si mai ridicate de +40 °C.

Tncércati dispozitivul numai la temperaturi intre 0°C

si +40°C.
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Casarea aparatului vechi

1.

Céand acest simbol cu un cos

de gunoi taiat cu o cruce este
atasat la un produs, inseamna ca
produsul este acoperit de Directiva
Europeana 2012/19/UE.

Toate produsele electrice si
electronice trebuie casate separat
de fluxul deseurilor municipale, prin
intermediul unor centre de colectare
desemnate de autoritatile centrale
sau locale.

Casarea corecta a aparatului

vechi va contribui la prevenirea
potentialelor consecinte negative
pentru mediu si sanatatea umana.

Pentru informatiile

de reciclare a acestui produs pe

baza directivei DEEE, trimiteti un e-mail la adresa

weee@zte.com.cn
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DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Prin prezenta, ZTE Corporation declara ca
echipamentul radio tip Z2463N se conformeaza
Directivei 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://certification.ztedevices.com

Dispozitivul este restrictionat exclusiv pentru utilizare in
interior, atunci cand functioneaza in gama de frecvente
cuprinsa intre 5150 si 5250 MHz.

AT | BE | BG| HR | CY | CZ | DK

EE[ FI [FR|[DEJEL[HU] IE
Q T [ [w v [N | pL
PT [RO [ sk | sI | Es | SE [uk(NI)

NO | IS LI | CH | TR

Conformitatea ErP

Tn cazul in care n cutia de ambalare este inclus un
Tncarcator, acesta este conform cu Directiva
2009/125/CE a Parlamentului European si a Consiliului
privind produsele cu impact energetic (ErP).
Informatiile detaliate despre ErP sunt disponibile pe
site-ul web ZTE https:/certification.ztedevices.com.

85




0Odnyog ypriyopng ekkivnong (el)

MNpooBacipérnra

Ma va amokTAoeTe TTPdORaCn OTIG dSuvaTOTNTEG
TTPOTBaCINOTNTAG OTO TNAEPWVO TAG, AVOIgTE TO
aToixeio PuBpioeig > EiSIKG XapaKkTnPIOTIKG >
NpooBacipéTnTa. MNa TEPIOCOTEPEG AETITOEPEIES,
avarpégte aTov TTARPN 0dnyo ypryopng ekkivnong yia
TN OUOKeUN oag oTn dieubuvon
https://ztedevices.com.

MAHPO®OPIEZ NOMIKOY NEPIEXOMENOY
MveuvpaTikd Sikaiwpata © 2025 ZTE CORPORATION.
Me Tnv emiQUAAgn TavTog SIKAIWUATOG.
AmayopeUeTal n TTapdBeon, n avatrapaywyr, n
HETAPPAON fj n XPriON OTTOIOUSATIOTE HEPOUG AUTAG

NG dnpooieuang, o€ oTToIadHTIOTE HOP®PN i HE
OTT0I0dMTIOTE PECO, NAEKTPOVIKOU A pnxavikou TUTrou,
OUPTTEPIAMBAVOUEVNG TNG PWTOAVTIYPAPHG KAl TOU
HIKpO@iAY, Xwpig TTponyoUpevn ypatrTh adeia Tng ZTE
Corporation.

Eidotroinon

H ZTE Corporation diatnpei 1o dikaiwpa va
TTPAYHATOTIOIE] TPOTTOTIOINOEIG O€ CPAAATA EKTUTTWONG
1 Va EVNUEPWVEI TIG TTPOBIAYPAPEG OTOV TTAPOVTA 0dNyo
Xwpig TTponyoUuevn eidotroinon.

Mpoo@époupe UTTNPEGia AUTOEEUTTNPETNONG VIO XPACTEG
£CUTTVWV TEPUATIKWY OUOKEUWY. ETTIoKEQTE(TE TOV
emmionpo 1oTéToTro TNG ZTE (O0TN d1ElBuvon
https://ztedevices.com) yia TepIcOTEPEG
TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TOV TTARPN 0dNnyo ypriyopng
£KKivNONG, TO EYXEIPIBIO XPAONG, TIG UTTNPETIES
QUTOEEUTTNPETNONG KAl TO UTTOOTNPIJOPEVA HOVTEAT
TpoidvTwv. OI TTANpo@opieg oToV I0TATOTTO Eival Ol TTIo
£YKUPEG.

Artrotroinon guBuvng

H ZTE Corporation atotroigital pnté otroiadnmote
£uBUVN yia eAaTTwpata Kal BAGBEG TTou TTpoKaAoUvTaI
aTTé PN £60UCIOBOTNHEVN TPOTIOTTOINGN TOU AOYIGHIKOU.
O1 eIkdVEG Kal Ta OTIYISTUTTA 086VNG TToU ePpavidovTal
oToV TTapdvTa 0dnyd evdEXETal va Siapépouv arméd
ekeiva oTo TTpaypaTikd Tpoidv. To TrepIEXOHEVO TTOU
EPPaVICETal OTOV TTAPOVTA 08NYO6 EVEEXETAI VA SIaPEPEL
atrd eKeEiVO OTO TTPAYUATIKS TIPOIOV F} GTO AOYIOHIKG.
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EpTropikd ofpara

H ovopaoia ZTE kai Ta Aoyétutra ZTE eivar eptropikd
onfpara g ZTE Corporation.

H ovopagia nubia kai Ta AoyoTutra nubia eival pTropIka
onfparta Tng Nubia Technology Co., Ltd.

H ovopagcia Android™ gival eutropiké ofjpa g
Google LLC.

To AekTiké ojpa Bluetooth® kai Ta avtioToixa Aoyotutia
€ival KaTaXWPIoPEVA EUTTOPIKE OAPATA TTOU AVAKOUV
oTnv Bluetooth SIG, Inc. OTroiadnTToTE XPrjoN QUTWY
Twv onpdTtwv améd T ZTE Corporation yivetal Katotmv
adeiag.

dts

FA TAAINAQMATA EYPEZITEXNIAZ DTS,
EMNIZKE®TEITE TH ZEAIAA
HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/.
KATAZKEYAZETAI KATOMIN AAEIAZ AMO THN
DTS, INC. KAI TIZ ZYNAEAEMENEZ ETAIPEIEX
THZ. H ONOMAZIA DTS, TO AOFOTYIMO DTS KAl
H ONOMAZIA DTS AUDIO PROCESSING EINAI
SHMATA KATATEOENTA'H EMIMOPIKA THMATA
THZ DTS, INC. KAI TON ©YTATPIKQN THZ XTIX
HNQMENEZ MOAITEIEZ ‘H/KAI E AAMAEZ XQPES.
© DTS, INC. KAI TIZ ZYNAEAEMENEZ ETAIPEIEZ
THX. ME THN EMNI®YAAZH MANTOZ AIKAIQMATOZ.
AN EUTTOPIKA CT)HATA KAl EUTTOPIKEG OVOHATTEG
QavAKOUV OTOUG avTiOTOIXOUG KATOXOUG TOUG.
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MAnpo@opisg aopdAciag TTPoidvTog

Mnv KGVETE Kal PNV aTravTaTte o€ KAROEIg
evw odnyeite. Mn oTéAveTe TTOTE PnvipaTa
KEIPEVOU EVW) OBNYEITE.

KpatAoTe 10 TNAéQwvo oe amméoTacn
TOUAdXIOTOV 5 XACT. aTT6 TO CWUA 0Ag OTN
SIGPKEIR TWV KACEWV.

Ta pIkpd eEapTApaTa EVOEXETAI VO
TTPOKAAECOUV TTVIYHO.

To TNAé@wvo PTTopEi va TTapdyel duvaro fxo.

Ma va ammoeuyeTe TUXOV BAGBEG OTNV akor,
HNV aKoUTe 0€ UEYAAN €vTaon rXou yia peydia
XPovika diaoTripara. Na €i0Te TTpOTEKTIKOT
1AV KPATATE TO TNAEPWVO KOVTA OTO aUTi oag
£VW) TO Nyeio BpiokeTal o€ Xpron.

ATTOQUYETE TNV ETTAPN HE OTTOIBATIOTE
HayvnTIKG avTIKEipeva.

KpatroTe Tn ouokeun pakpid atmd
BnuaTodOTEG KAl GAAEG NAEKTPOVIKES 1OTPIKES
OUOKEUEG.

ATTEVEPYOTIOINTTE Tr) CUOKEUN O€ VOOOKOUEIT
Kal IaTPIKEG EYKATAOTACEIG, £QV 0ag SO
OXETIKI) EVTOAN.

ATIEVEPYOTIOINTTE TN CUCKEUN O€ OEPOTKAPN
Kal agpodpouia, edv oag SoBei OXETIK EVTOAN.

ATIEVEPYOTIOINOTE TN CUOKEUN KOVTA O€
EKPNKTIKA UAIKG 1) Uypd.

Mn XpnoIJOTIOIEITE TN GUCKEUA O€ TTpaThpIa
KAUoTHWV.

To TNAé@wVOo eVOEXETAI Va TTAPAYEl EVTOVO
QWG 1} pwg TToU avaBooPrivel.

Mn pixveTe T0 TNAEQWVO OTN QWTIAL

ATro@uyeTE TIG aKpaieg BepuoKpaTies.

4 d’d ddd d Ad i - M'd d"dl <

ATro@uyeTe TNV eTTaQnA pe uypd. AlaTnpACTE TO
TNAEQWVO OTEYVO.
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Ma va aTroouvVapPOAOYAOETE TO KIVNTO 0AG,
ETMKOIVWVAOTE e £vav £E0UCIOdOTNPEVO
Trépoxo o€pPIg fi akoAouBnoTE TIG 0dnyieg
ETTIOKEUNG.

XpnolyoToleiTe pdvo cupBard ageooudp.

MNa Tov €EOTTAIoG TTOU GUVOEETAI OTO PEUNA,
n Tpida Ba TPETTEl va eykabioTatal KovTd oTov
£GOTTAIOUO Kall va €ival EUKOAA TTPOGBACIUN.

Mn BacifeoTte 010 TNAéPWVO WG BacIKn
OUOKEUN YIa ETTIKOIVWVIEG EKTAKTNG AVAYKNG.

b B> >

ZuvteAeoTig EIBIkNAG ATroppégnong (ZEA)

H kivnTA ouokeun oag eival padIoTToUTIog Kal

BEKTNG. 'EXel oXEDIAOTEN WOTE va unv utrepBaivel Ta
OUVICTWHEVA Opla £kBECNG O padlokupaTta, e Baon
TIG B1eBveig 0dnyieg. AuTég o1 0dnyieg Exouv ouvTayBei
aTmé Tov avegdpTnTo ETTIOTUOVIKG opyavioud ICNIRP
Kkai TrepIAapBdavouy Ta 6pla ao@aAgiag TTou £xouv
OX€edIOOTE yIa TNV TTPOCTACIA OAWY TWV ATOHWY,
avegdpTnTa amméd Ty nAiKia Kal TNy kardoTtaon Tng uyeiag
TOUgG.

AuTég o1 0dnyieg xpnaipoTrololV pia jovada

HETPNONG TTOU €ival yVwOoTr wg ZuvTeAeoTrg EIdIKAG
Atroppdenaong fj ZEA. To épio Tou ZEA yia Tig KIVNTEG
ouokeugg eival 2 W/kg kai n uypnAdtepn Tipr ZEA

yia auTtiv Tn ouokeun ATav 1,296 W/kg* o€ dokipég

oTO KEQAAI kai 1,754 W/kg* o€ dokipég 0TO CWHa

pe améoTaon 5 xAaT. Kabwg ol popnTég CUOKEUEG
TIPOCPEPOUV HIa OEIPA AEITOUPYIWV, NTTOPOUV Va
XpnaoipotroinBolv o€ dAAeg BEOEIG, TT.X. OTO OWHA,
OTIWG TTEPIYPAPETAI OTO EYXEIPIDIO XPONG**.

H pérpnon Tou ZEA yivetal pe Baon Tnv uwnAoTepn 1ox0
EKTTOUTIAG, OTTOTE N TIPAYHATIK TIUA ZEA auTrg NG
OUOKEUNG KaTd T Aeitoupyia gival ouviBwg xapnAoTepn
arré TNV TapaTravw TIUA. AUTO OQEIAETAl OE QUTOUATEG
ahhayég aTo €TTITTESO 10XU0G TNG CUOKEUNG, HE TIG
oTroieg dlao@aAileTal ATl N GCUOKEUN XPNOIUOTIOIEI HOVO
NV €AAXIOTN aTraIToUpEvVn 10XU YIa TNV ETTIKOIVWVIa JE
T0 BiKTUO.

* O1 BoKIPEG TTpaypaTOTIOIOUVTal CUPPWVA HE TO
mpoTutra EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1
kai EN 62209-2.
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** AvaTp£gTE OTO EYXEIPIBIO XPAONG YIa 0dNYieg OXETIKA
HE TN A&IToupyia TNG CUCKEUNG OTav EPXETAI OE ETTAQPN
HE TO oWpa.

Aitnpa yia TRV nAekTpovikn eTikéTa (E-label)
A6 T NioTa epappoywy, TaTAoTe PuBpioelg > ZXeTIkA
HE To TNAéQwVo > MAnpo@opieg NAEKTPOVIKAG
onuavong (E-labelling Information).

MNposidomoinon CE

Mposidotroinon yia Tnv pTrarapia

®  Ye TIEPITITWAON QVTIKATAOTACNG PE ECQAAPEVO TUTTO
JTTaTapiag, uTrapyel Kivduvog ékpnéng.

® O yeToxeIpIoPéveG PTTaTapieg Ba TTPETTEl va
QATTOPPITITOVTAI CUHPWVA HE TIG 0dNYiEg.

®  Mnv aTTOpPITITETE pIa PTTATApia 0TN QWTIA 1) OE
KauTé QoUpPVo Kal Pn cUVONBETE 1) KOBETE pia
pTTaTapia pe pnyavika péoa. Kam tétolo evoéxetal
va TTPOKaAETEl €KPNEN.

®  Ed4v a@rioeTe pia PTratapia o€ epiBaAiov
He e€aIpeTIKG uWnAr Beppokpaaoia, pTTopei va
TIpoKUWEl ékpnén 1 Slappor) elpAekTOU UYPOU N
agpiou.

®  Mmarapia Tou UTTOBGAAETOI OE EEAUPETIKA XAUNAL
Triean aépa evaEXETaI va TTpoKaAéael €kpnén
Siappor} UPAEKTOU UYPOU 1y agpiou.

Opbn xprion

O1wg TrEPIYpAPETal oTOV TTapdvVTa 0dnyo, N OUCKEUN

UTTOPET VO XpNOIYOTIOIEITAl HOVO O€ KATAAANAO XWpPoO.

Eav givar duvardv, pnv ayyigete TNV TrEPIOXH TNG Kepaiog

TN GUOKEUN.

Mnv ekBETETE TN OUOKEUT 0OG O€ akpaieg Bepuokpacies

XapnAGTePEG aTé -10°C kal upnAdTEPEG aTrd +40°C.

DopriCeTe TN OUOKEUR 0AG O€ BeppoKpaaieg povo

petagu 0°C kai +40°C.
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ATroppiyn TnNG TaAIdg CUCKEUNRG 006

1.

‘Otav oT0 TTPOIdV UTTAPXE! ETIKETA
HE TO oUpBOAO Tou Slaypappévou
KABoU aTToPPIPHATWY, TO TTPOIdV
KaAUTITETAN a6 TV Eupwaikn
Odnyia 2012/19/EE.

‘OAa Ta NAeKTPIKA Kal NAEKTPOVIKG
TIpoidvTa Ba TTPETTEN va
ATTOPPITITOVTAI {EXWPIOTA aTTO

TN POr| ACTIKWY ATTOPPIMPATWY
péOow EIBIKWV EYKOTAOTACEWV
ouMoyAg TTou kaBopifovTal atréd TV
KUBEPVNON A TIG TOTTIKEG APXES.

H owaoTt amdppiyn TG TTaAaidg
OUOKEUNG 00G GUUBAAAEI 0TV
QATIOQUYH TTIBAVWY APVATIKWV
EMTITWOEWV YIa TO TIEPIBAAOV Kal
TNV UyEia ToU avBpwToU.

Ma Tig TANpo@opieg avakUKAwoNG autol Tou TTPOIGVTOG
He Baon TNV odnyia OXETIKA e Ta aTTOBANTA NAEKTPIKOU
Kkal nAekTpovikoU eotrAicpou (WEEE), oTeikte email on
dievBuvon weee@zte.com.cn
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AHAQZIH ZYMMOP®QZIHX EE

Me 1o Trapdv, n ZTE Corporation dnAwvel 611 o

q3

PadIoegOTTAIONOG TUTTOU Z2463N GUHHOPPWVETAI
pe TNV Odnyia 2014/53/EE.
To TAfipeg Keipevo NG drAwaong cuppdpewong EE
eival dlaBéaipo atnv €§AG NAekTpovikr dievbuvan:

https://certification.ztedevices.com
H ouokeun TrepiopigeTal yia Xprion pévo oe

£0WTEPIKOUG XWPOUG OTaV AEITOUPYET OTO EUPOG

auyvotATwy 5150 éwg 5250 MHz.

Zuppoépewon ErP

AT [BE [BG [HR[ cYy [ cz| DK
EE[ FI[FR[DEJEL[HU] E

Q T [w | [w v [N ] P
PT [RO [ sk | sI [ Es | SE [uk(NI)
NOo[1s [ U JcH[ TR

Av n ouokeuaoia TTepIAapBAVEl QOPTIOTH, AUTOG
CUPPOPPWVETAI UE TRV 0dnyia 2009/125/EK tou
Eupwrraikou KoivoBouAiou kai Tou ZupBouiiou doov
a@opd Ta CUVBESHEVA PE TNV EVEPYEIQ TTPOIOVTA.
AemrTopepeig TTAnpo@opieg oxeTIKA pe TNV Odnyia ErP
eivail dlaBéaipeg oTov 10TéTOTIO TNG ZTE

https://certification.ztedevices.com.
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Stru¢ny navod na obsluhu (sk)

ZjednodusSenie ovladania

Pristup k funkciam zjednodu$enia ovladania v teleféne
ziskate otvorenim ponuky Nastavenia > Odporaéané >
Dostupnost’. Dalsie podrobnosti najdete v Kompletnej
strucnej prirucke vasho zariadenia na stranke
https://ztedevices.com.

PRAVNE INFORMACIE

Autorské prava © 2025 ZTE CORPORATION.

Vsetky prava vyhradené.

Bez pisomného povolenia od spolo¢nosti ZTE
Corporation je zakézané akoukolvek formou alebo
akymkolvek spdsobom, ¢&i uz elektronicky alebo
mechanicky, vratane kopirovania alebo prostrednictvom
mikrofilmu, citovat, rozmnoZovat, prekladat alebo
pouzivat' ktorukolvek ¢ast tohto dokumentu.
Vyhlasenie

Spolo¢nost ZTE Corporation si vyhradzuje pravo na
vykondvanie Uprav pripadnych tlagiarenskych chyb
alebo aktualizaciu technickych tdajov v tomto navode
bez predchadzajiceho ozndmenia.

Pouzivatelom nasich inteligentnych koncovych
zariadeni ponukame samoobsluZznu podporu. Na
oficialnej webovej lokalite spolo¢nosti ZTE (na adrese
https://ztedevices.com) najdete dalSie informéacie o
uplnom struénom navode na obsluhu, pouZivatelskej
prirucke, samoobsluznej podpore a podporovanych
modeloch produktov. Informacie uvedené na tejto
webovej lokalite si smerodajné.

Zrieknutie sa zodpovednosti

Spolocnost ZTE Corporation sa vyslovne zrieka
akejkolvek zodpovednosti za poruchy a $kody
sposobené neopravnenymi softvérovymi Upravami.
Obrazky a snimky obrazovky pouZité v tomto navode sa
mozu lisit od skutoéného produktu. Obsah tohto navodu
sa moze lisit od skutoéného produktu alebo softvéru.
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Ochranné znamky

ZTE aloga ZTE su ochranné znamky spolo¢nosti ZTE
Corporation.

nubia a loga nubia st ochranné znamky spolo¢nosti
Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ je ochranna znamka spolo¢nosti

Google LLC.

Slovné oznadenie a loga Bluetooth® su registrované
ochranné znamky, ktoré vlastni spoloénost’ Bluetooth
SIG, Inc., a spolo¢nost ZTE Corporation pouziva tieto
znamky na zaklade licencie.

dts

INFORMACIE O PATENTOCH SPOLOCNOSTI

DTS NAJDETE NA STRANKE
HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/. VYROBENE

NA ZAKLADE LICENCIE OD SPOLOCNOSTI DTS,
INC. A JEJ PRIDRUZENYCH SPOLOCNOSTI.

DTS, LOGO DTS ADTS AUDIO PROCESSING SU
REGISTROVANE OCHRANNE ZNAMKY ALEBO
OCHRANNE ZNAMKY SPOLOCNOSTI DTS, INC. A
JEJ PRIDRUZENYCH SPOLOCNOSTI V SPOJENYCH
STATOCH AMERICKYCH A/ALEBO INYCH
KRAJINACH.

© DTS, INC. A JEJ PRIDRUZENYCH SPOLOCNOSTI.
VSETKY PRAVA VYHRADENE.

Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy patria ich
prislusnym vlastnikom.
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Bezpecnostné informéacie o produkte

Nevolajte ani neprijimajte telefonaty pocas
$oférovania. Pocas jazdy nikdy nepiste
textové spravy.

Pocas telefonovania drzte telefén vo
vzdialenosti minimalne 5 mm od tela.

Malé suciastky mézu sposobit dusenie.

Telefén moze vydavat hlasny zvuk.

Aby nedoslo k poskodeniu sluchu, nepocivajte
dlhodobo pri vysokych hlasitostiach. Budte
opatrni, ked drzite telefon pri uchu, zatial ¢o
je aktivovany reproduktor.

Predchadzajte kontaktu s akymikolvek
magnetickymi predmetmi.

Zariadenie nepouzivajte v blizkosti
kardiostimulatorov a inych elektronickych
lekarskych pristrojov.

Vypnite telefén, ak ste na to vyzvani v
nemocniciach a zdravotnickych zariadeniach.

Vypnite telefon, ak ste na to vyzvani v lietadle
a na letiskach.

Ked sa nachadzate v blizkosti vybusnych
materialov alebo kvapalin, zariadenie vypnite.

Zariadenie nepouzivajte na ¢erpacich
staniciach.

Teleféon moézZe vyzarovat jasné alebo blikajluce
svetlo.

Nehadzte telefén do ohnia.

Vyhnite sa pouzivaniu telefénu v extrémnych
teplotach.

Chrérite telefén pred kontaktom s kvapalinami.
UdrZuijte telefén v suchu.

Ak chcete telefon rozobrat, obratte sa
na autorizované servisné stredisko alebo
postupujte podla pokynov na opravu.

e el ] d ]

95



Pouzivajte len kompatibilné prisluSenstvo.

Pre telefon s moznostou nabijania musi byt
zésuvka instalovana v blizkosti telefénu a
musi byt lahko pristupna.

V pripade stavu niidze sa nespoliehajte na
svoj telefon ako na primarne zariadenie pre
nudzovy komunikaciu.

Ll

Specificka miera absorpcie (SAR)

Vas mobilny telefon je radiovy vysiela¢ a prijimac. Je
navrhnuty tak, aby neprekracoval limity vystavenia
radiovym vinam odporti¢ané medzinarodnymi
smernicami. Tieto smernice vytvorila nezavisla vedecka
organizacia ICNIRP a obsahuju bezpe¢nostné limity
uréené na ochranu vsetkych oséb bez ohladu na vek a
zdravotny stav.

V smerniciach sa pouziva jednotka znama ako
$pecificka miera absorpcie alebo SAR. Limit SAR pre
mobilné zariadenia je 2 W/kg a najvy$sia hodnota

SAR tohto zariadenia pocas testovania pri hlave bola
1,296 W/kg* a pocas testovania pri tele 1,754 W/kg* pri
vzdialenosti 5 mm. KedZe mobilné zariadenia pontkaju
cely rad funkcii, mézu sa pouzivat aj inym spésobom,
ako sa uvadza v pouzivatelskej priru¢ke, napriklad na
tele*™.

KedZe hodnota SAR je merana pri najvy§Som vykone
vysielania zariadenia, skuto¢na hodnota SAR tohto
zariadenia pocas prevadzky je zvy€ajne nizsia ako
uvedené hodnoty. Automatické zmeny Urovne vykonu
zariadenia zabezpecuju, Ze sa vykon zariadenia zniZi
na minimum potrebné na komunikéciu v sieti.

* Testovania sa vykonavaju v sulade s normami

EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 a

EN 62209-2.

** Pozrite si informacie o prevadzke pri noseni na tele v
pouzivatelskej prirucke.

Ziskanie informacii elektronického
oznacenia

V zozname aplikécii vyberte Nastavenia > Informacie

o telefone > Informécie elektronického znacenia
(E-labelling Information).
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Upozornenie k ozna¢eniu CE
Upozornenie tykajtice sa batérie

Pri vymene batérie za nespravny typ hrozi riziko
vybuchu.

Staré batérie zlikvidujte v sulade s pokynmi vo
vaSom regione.

Batériu nevyhadzujte do ohfia, nevkladajte do
hortcej rury, mechanicky nedrvte ani nerezte.
MbZete spdsobit vybuch batérie a poranit’ sa.

Ak nechate batériu v prostredi s mimoriadne
vysokou teplotou, méZete sposobit' vybuch alebo
unik horlavej kvapaliny ¢i plynu.

Batéria vystavena mimoriadne nizkemu tlaku
vzduchu méze vybuchnut alebo z nej méze uniknut
horlava kvapalina ¢i plyn.

Spravne pouzivanie

Ako je popisané v tejto prirucke, vas telefén je mozné
pouzivat iba na urcitych miestach.

Nevystavujte svoje zariadenie extrémnym teplotam
nizs§im ako -10 °C a vy$8im ako +40 °C.

Nabijajte svoj telefon iba v teplotach medzi
0°Ca+40°C.

Likvidacia starého zariadenia

1. Ak je na zariadeni tento symbol
preciarknutej nadoby na odpad,
znamena to, Ze na zariadenie
sa vztahuje eurdpska smernica
2012/19/EU.

2. Vsetky elektrické a elektronické
vyrobky by mali byt likvidované
oddelene od komunalneho odpadu
prostrednictvom uréenych zbernych
miest stanovenych vladou alebo
miestnymi Gradmi.

3. Spravny sposob likvidacie
starych pristrojov pomdze predist
negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Ak chcete ziskat informécie o recyklacii v sulade so
smernicou WEEE, poslite e-mail na adresu
weee@zte.com.cn.
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VYHLASENIE O ZHODE EU

43

Spolo¢nost ZTE Corporation tymto vyhlasuje, Ze
radiové zariadenie typu Z2463N je v sulade so
smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je dostupné na
internetovej adrese https://certification.ztedevices.com.
Zariadenie je obmedzené na poutzitie v interiéri len pri
prevadzke vo frekvenénom rozsahu 5 150 az

5250 MHz.

AT | BE [BG | HR | CY | CZ DK

EE | FI | FR | DE | EL | HU IE
Q IT | LV | LT | LU | MT | NL PL
PT | RO | SK | SI | ES | SE |UK(NI)

NO | IS LI | CH| TR

Zhoda s poziadavkami ErP

Ak balenie obsahuje nabijacku, je v stlade so
smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady o
energetickych vyrobkoch (ErP) 2009/125/ES.
Podrobné informacie o programe ErP su k dispozicii na
webovej lokalite spoloénosti ZTE
https://certification.ztedevices.com.
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Guia de inicio rapido (es)
Conozca su teléfono

Auricular/
altavoz ] [ Micréfono
Camara frontal ﬁ
Interruptor —4
deslizante
Teclas de
—volumen
—Tecla de
encendido
Sensor de
huellas Tecl'a’de
dactilares bajo P —funcion
la pantalla m Bandeja
— portatarjetas
Altavoz j Enano-SlM
Micréfono
Flash —
o © i— Area de NFC
LY ¢
Cémaras < )
posteriores
i— Aro giratorio
de lente
Toma de

S auriculares/
T [ UsBtpoC

Su teléfono admite Wi-Fi de 2,4 GHz y 5 GHz.
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Configuracion del teléfono

Puede instalar o extraer la(s) tarjeta(s) nano-SIM del

teléfono sin necesidad de apagarlo.

© ADVERTENCIA

Para no dafiar el teléfono, no utilice ninguin otro tipo

de tarjeta SIM ni ninguna otra tarjeta nano-SIM no

estandar recortada de una tarjeta SIM. Su proveedor

de servicios puede proporcionarle una tarjeta nano-SIM

estandar.

1. Inserte el extremo de la herramienta de expulsién
en el orificio de la bandeja portatarjetas.

Micréfono

PRECAUCIONES:

® Tenga cuidado de no insertar la herramienta de
expulsion en el micréfono (junto a la bandeja
portatarjetas).

*  No utilice nunca objetos afilados en lugar de
la herramienta de expulsién de la bandeja
portatarjetas incluida. Asegurese de colocar la
herramienta de expulsién en posicién perpendicular
respecto al orificio. De lo contrario, el teléfono
podria sufrir dafios.

NOTA:

Utilice la herramienta de expulsién de la bandeja
portatarjetas incluida en la caja. De lo contrario, es
posible que no pueda extraerse la bandeja.
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2. Tire de la bandeja portatarjetas y coloque las
tarjetas nano-SIM en las ranuras como se muestra.
Vuelva a introducir la bandeja con cuidado en su
lugar.

2 NOTA:
Las dos ranuras para tarjetas son compatibles con
redes 5G/4G/3G/2G.

Carga del teléfono

La bateria del teléfono debe contar con suficiente carga
para que el teléfono pueda encenderse, detectar una
sefial y realizar algunas llamadas. Debe cargarla por
completo tan pronto como sea posible.

© |ADVERTENCIA!

Utilice inicamente cargadores compatibles y cables
USB tipo C. El uso de accesorios no compatibles
podria provocar dafios en el teléfono o la explosion de
la bateria.

© |ADVERTENCIA!

Para retirar o sustituir la bateria, péngase en contacto
con un proveedor de servicio autorizado o siga las
instrucciones de reparacion. Si el teléfono no se
desmonta correctamente, puede causar lesiones
personales y dafios en la bateria y el teléfono.
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1. Conecte el adaptador a la toma de carga.

2. Conecte el cargador a una toma de corriente de
CA estandar.

3. Desconecte el cargador cuando la bateria esté
completamente cargada.

NOTA:

Si el nivel de bateria es extremadamente bajo, es
posible que no pueda encender el teléfono, aunque

se esté cargando. En ese caso, vuelva a intentarlo
después de cargar el teléfono durante al menos

20 minutos. Comuniquese con el servicio de atencion
al cliente si no puede encender el teléfono después de
una carga prolongada.

Encendido/apagado del teléfono

Antes de encender el teléfono, asegurese de que la

bateria esté cargada.

® Mantenga pulsada la tecla de encendido para
encender el teléfono.

®  Para apagarlo, mantenga presionada la tecla
de encendido hasta que aparezca el menu de
apagado/reinicio y luego toque () > () .
NOTA:

Si la pantalla se congela o tarda mucho en responder,

mantenga pulsada la tecla de encendido durante

aproximadamente 10 segundos para reiniciar el

teléfono.
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Activacion del teléfono

El teléfono entra automaticamente en modo de reposo
cuando no esta en uso durante algun tiempo.

La pantalla se apaga para ahorrar energia y

se bloquean las teclas para evitar operaciones
accidentales.

Puede volver a activar el teléfono encendiendo la
pantalla y desbloqueando las teclas.

1. Pulse la tecla de encendido para encender la

pantalla.
2. Deslice el dedo hacia arriba en la pantalla.
NOTA:

Si ha establecido la verificacion facial, una huella
dactilar, un patrén de desbloqueo o un PIN o
contrasefia para el teléfono, debera utilizar su cara
o su huella dactilar, dibujar el patrén o introducir el
PIN/contrasefia para desbloquear la pantalla.

Accesibilidad

Para acceder a las funciones de accesibilidad de

su teléfono, abra Ajustes > Personalizacion >
Accesibilidad. Para obtener mas informacion, consulte
la guia de inicio rapido completa de su dispositivo en
https://ztedevices.com.

INFORMACION LEGAL
Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Todos los derechos reservados.

No se permite citar, reproducir, traducir ni utilizar
ninguna parte de este manual en forma alguna o

a través de cualquier medio, ya sea electrénico o
mecanico, incluyendo fotocopia o microfilm, sin tener el
consentimiento previo por escrito de ZTE Corporation.
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Aviso

ZTE Corporation se reserva el derecho a rectificar los
errores de impresion, asi como el derecho a actualizar
las especificaciones de esta guia sin previo aviso.
Brindamos autoservicio a los usuarios de nuestros
dispositivos terminales inteligentes. Para obtener mas
informacién sobre la guia de inicio rapido completa, el
manual del usuario, el autoservicio y los modelos de
productos compatibles, visite el sitio oficial de ZTE

(en https://ztedevices.com). La informacion del sitio
web tiene prioridad.

Exencion de responsabilidad

ZTE Corporation renuncia a toda responsabilidad

por cualquier dafo derivado de la modificacién no
autorizada del software.

Las imagenes y las capturas de pantalla utilizadas en
esta guia pueden ser diferentes del producto real.

El contenido de esta guia puede ser diferente del
producto o software real.

Marcas registradas

ZTE y los logotipos de ZTE son marcas registradas de
ZTE Corporation.

nubia y los logotipos de nubia son marcas comerciales
de Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ es una marca registrada de Google LLC.

La marca comercial Bluetooth® y los logotipos son
marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth
SIG, Inc. y ZTE Corporation los utiliza bajo licencia.

dts

PARA OBTENER INFORMACION

SOBRE LAS PATENTES DE DTS, VISITE
HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/. FABRICADO
BAJO LICENCIA DE DTS, INC. Y SUS FILIALES. DTS,
EL LOGOTIPO DE DTS Y DTS AUDIO PROCESSING
SON MARCAS COMERCIALES REGISTRADAS

O MARCAS COMERCIALES DE DTS, INC. Y SUS
FILIALES EN EE. UU. Y OTROS PAISES. © DTS,

INC. Y SUS FILIALES. TODOS LOS DERECHOS
RESERVADOS.

Otras marcas y nombres comerciales pertenecen a sus
respectivos propietarios.

104



Informacion de seguridad del producto

No realice ni reciba llamadas telefénicas
mientras conduce. No escriba mensajes de
texto mientras conduce.

Mantenga el teléfono a una distancia minima
de 5 mm del cuerpo cuando realice llamadas.

Las piezas pequefias pueden provocar
asfixia.

El teléfono puede emitir un sonido fuerte.

Para evitar posibles dafios auditivos, no utilice
el dispositivo con el volumen muy alto durante
periodos de tiempo prolongados. Tenga
cuidado al sujetar el teléfono cerca de la oreja
mientras el altavoz esta activado.

Evite que entre en contacto con objetos
magnéticos.

Manténgalo alejado de marcapasos u otros
dispositivos médicos electrénicos.

Apéguelo cuando asi se le indique en
hospitales y centros médicos.

Apéguelo cuando asi se le indique en aviones
y aeropuertos.

Apéguelo cuando se encuentre cerca de
materiales o liquidos explosivos.

No utilice el teléfono en estaciones de
servicio.

El teléfono puede producir una luz brillante o
un destello.

No arroje el teléfono al fuego.

Evite las temperaturas extremas.

ol dd d d g

Evite que entre en contacto con liquidos.
Mantenga el teléfono seco.
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Para desmontar el teléfono, péngase en
contacto con un proveedor de servicios
autorizado o siga las instrucciones de
reparacion.

Utilice unicamente accesorios compatibles.

En el caso de equipos que puedan
enchufarse, la toma debe instalarse cerca del
equipo, en un lugar de facil acceso.

No dependa del teléfono como dispositivo
principal para las comunicaciones de
emergencia.

Al Al

Tasa de absorcion especifica (SAR)

Su dispositivo mévil es un transmisor y receptor de
ondas de radio. Esté disefiado para que no pueda
superar los limites de exposicién a ondas de radio
recomendados por las directrices internacionales. Estas
directrices fueron desarrolladas por la organizacion
cientifica independiente ICNIRP e incorporan margenes
de seguridad establecidos para garantizar la proteccion
de todas las personas, independientemente de su edad
y estado de salud.

Estas directrices utilizan una unidad de medida
conocida como tasa de absorcion especifica o SAR.

El limite SAR para dispositivos méviles es de 2 W/kg.
El valor mas alto de SAR registrado con este dispositivo
al probarse en la cabeza fue de 1,296 W/kg* y al
probarse sobre el cuerpo fue de 1,754 W/kg* a una
distancia de 5 mm. Puesto que los dispositivos méviles
disponen de una amplia variedad de funciones, pueden
utilizarse en otras posiciones como, por ejemplo, sobre
el cuerpo, tal y como se describe en el manual del
usuario*.

El valor de SAR se mide utilizando la energia de
transmision mas alta del dispositivo, por lo que el

valor de SAR real de este dispositivo durante su
funcionamiento esta normalmente por debajo del
indicado anteriormente. Esto se debe a los cambios
automaticos en el nivel de energia del dispositivo

para garantizar que solo utiliza el minimo de energia
necesario para conectarse a la red.
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* Las pruebas se realizan de conformidad con

EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1y

EN 62209-2.

** Consulte el uso del teléfono sobre el cuerpo en el
manual del usuario.

Etiqueta E

Desde la lista de aplicaciones, toque Ajustes
> Informacion del teléfono > Informacién de
etiquetado.

Especificaciones

GSM 900/1800

Banda WCDMA 1/5/8

Aplicaciones | Banda LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41
de radio NR N1/3/7/8/20/28/38/40/41/71/77/78
probadas 802,11a/b/g/n/ac

por EUT Bluetooth

NFC

GPS/Galileo/GLONASS

GSM900: 33,0 dBm

GSM1800: 30,0 dBm

Banda WCDMA 1/5/8: 24 dBm
Banda LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41:
25dBm

NR N1/3/7/8/20/28/38/40/41/71:
24 dBm

NR N77/78: 27 dBm
802.11alb/g/n/ac: 18 dBm
Bluetooth: 10 dBm
GPS/Galileo/GLONASS

(solo recepcion)

Potencia de
salida de RF
maxima

Precauciones de CE

Precauciones para la bateria

* Existe riesgo de explosion si se sustituye la bateria
por otra de tipo incorrecto.

® Deseche las baterias usadas de acuerdo con las
instrucciones.

®  No tire ninguna bateria al fuego o a un horno
caliente, ni aplaste o corte ninguna bateria con
herramientas mecanicas. Si lo hace, puede
provocar una explosion.
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®  Sise deja una bateria en un entorno con
temperaturas extremadamente altas, se podria
producir una explosion o la fuga de liquido o gas
inflamable.

®  Sila bateria se somete a una presion de aire
extremadamente baja, podria producirse una
explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

Uso adecuado

Como se describe en esta guia, el dispositivo solo

puede usarse en los entornos indicados. Si es posible,

no toque el rea de la antena del dispositivo.

No exponga el dispositivo a temperaturas extremas

(inferiores a -10 °C o superiores a +40 °C).

Cargue el dispositivo solo entre 0 °C y +40 °C.

Desechar dispositivos antiguos

1. Cuando un producto incluye el
simbolo de un contenedor tachado
con una cruz, significa que esta
incluido en la Directiva 2012/19/UE
de la Unién Europea.

2. Todos los productos eléctricos y
electrénicos deben desecharse al
margen de los residuos municipales
en instalaciones de recoleccion
designadas por las autoridades
locales.

3. Al desechar su viejo dispositivo
correctamente ayuda a evitar
consecuencias perjudiciales para el
medio ambiente y la salud.

Debido a que la informacion de reciclado de este
producto esta basada en la directiva WEEE, le rogamos
que envie un correo electrénico a weee@zte.com.cn
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DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

43

Por la presente, ZTE Corporation declara que el tipo de
equipo de radio del Z2463N cumple con la

Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién de conformidad

UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
https://certification.ztedevices.com

El dispositivo esta restringido al uso en interiores solo
cuando se utiliza en el rango de frecuencias de 5150 a
5250 MHz.

AT | BE | BG| HR | CY | CZ | DK
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Conformidad ErP

Si la caja de embalaje incluye un cargador, este cumple
con la Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo Europeo sobre productos relacionados con
la energia (ErP).

Dispone de informacién detallada sobre ErP en el sitio
web de ZTE: https://certification.ztedevices.com.

109



Guida rapida all’'uso (it)
Presentazione del telefono

Auricolare/
Altoparlante "7 Microfono
Videocamera P
anteriore |
Interruttore a —{
scorrimento
| Tastidel
volume
|__Tasto di
accensione
Sensore di
impronte Tastg
digitali sotto —funzione
display — Supporto
7 estraibile
Altoparlante j Enano-SlM
Microfono
Flash —f—
© | Area NFC
ol Q ¢
Fotocamere 5 ]
posteriori
Anello
1 della lente
girevole
USB Tipo C/
—_— Ingresso
T L

Il telefono supporta il Wi-Fia 2,4 GHz e 5 GHz.
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Impostazione del telefono

La scheda nano-SIM puo essere installata o rimossa

mentre il telefono & acceso.

© AVVERTENZA!

Per evitare di danneggiare il telefono, non utilizzare altri

tipi di schede SIM né formati di schede nano-SIM che

non siano standard. Rivolgersi al proprio provider di

servizi per richiedere una scheda nano-SIM standard.

1. Inserire la punta dello strumento di espulsione del
supporto estraibile per schede nel relativo foro.

Microfono

ATTENZIONE:

®  Fare attenzione a non inserire lo strumento di
espulsione del supporto estraibile nel microfono
accanto al supporto estraibile per schede.

*  Non sostituire mai lo strumento di espulsione
del supporto estraibile in dotazione con oggetti
appuntiti. Assicurarsi che lo strumento di espulsione
del supporto estraibile sia perpendicolare al foro. In
caso contrario il telefono potrebbe subire danni.

[/ NOTA:

Utilizzare lo strumento di espulsione del supporto

estraibile incluso nella confezione. In caso contrario

il supporto estraibile per schede non potra essere

estratto.
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2. Estrarre il supporto estraibile della scheda
e installare la scheda o le schede nano-SIM
nei relativi slot, come illustrato. Far scorrere
delicatamente il supporto estraibile in posizione.

2 NOTA:
| due slot per schede supportano le reti 5G/4G/3G/2G.

Ricarica del telefono

La batteria del telefono deve essere sufficientemente
carica per consentire I'accensione del telefono, la
ricerca di un segnale e la possibilita di effettuare un
numero limitato di chiamate. Ricaricare completamente
la batteria prima possibile.

© AVVERTENZA!

Utilizzare solo caricabatterie e cavi USB tipo C
compatibili. L'utilizzo di accessori non compatibili pud
danneggiare il telefono o provocare I'esplosione della
batteria.

© AVVERTENZA!

Per rimuovere o sostituire la batteria, contattare un
fornitore di servizi autorizzato o seguire le istruzioni
di riparazione. Se il telefono non viene smontato
correttamente, potrebbe causare lesioni personali e
danni alla batteria e al telefono.
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1. Collegare il cavo USB tipo C all'ingresso per il
caricabatteria.

2. Collegare il caricabatteria a una presa di corrente
CA standard.

3. Scollegare il caricabatteria quando la batteria &
completamente carica.

NOTA:

Se la batteria & molto scarica, potrebbe non essere
possibile accendere il telefono anche durante la carica.
In tal caso, provare di nuovo dopo aver ricaricato il
telefono per almeno 20 minuti. Contattare il servizio
clienti se non si riesce ad accendere il telefono anche
dopo un periodo prolungato di ricarica.

Accensione/spegnimento del telefono

Prima dell'accensione, accertarsi che la batteria sia

carica.

®  Peraccendere il telefono, tenere premuto il tasto di
accensione.

®  Perspegnere il telefono, tenere premuto il tasto
di accensione fino a quando non si apre il menu
di spegnimento/riavvio, quindi toccare (1) premere
nuovamente () .

NOTA:

Se lo schermo si blocca o impiega troppo tempo
a rispondere, provare a tenere premuto il tasto di
accensione per circa 10 secondi per riavviare il

telefono.
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Riattivazione del telefono

Il telefono passa automaticamente in modalita
sospensione se non viene utilizzato per un certo periodo
di tempo. Il display viene disattivato per risparmiare
energia e i tasti vengono bloccati per evitare operazioni
accidentali.

Per riattivare il telefono, accendere il display o
sbloccare i tasti.

1. Premere il tasto di accensione per attivare lo

schermo.
2. Far scorrere il dito sullo schermo.
NOTA:

Se & stato impostato il riconoscimento facciale,
un'impronta digitale, una sequenza di sblocco, un

PIN o una password, & necessario utilizzare il volto o
I'impronta, disegnare la sequenza o immettere il PIN o
la password per sbloccare lo schermo.

Accessibilita

Per accedere alle funzioni di accessibilita sul telefono,
aprire Imp ioni > F i lita > A ibilita.

Per maggiori dettagli, consulta la Guida rapida completa
per il tuo dispositivo su https://ztedevices.com.

INFORMAZIONI LEGALI

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.

Tutti i diritti riservati.

Nessuna sezione di questa pubblicazione pud essere
citata, riprodotta, tradotta o utilizzata in qualsiasi forma
o con qualunque mezzo, elettronico o meccanico
(comprese fotocopie e registrazioni), senza previo
consenso scritto da parte di ZTE Corporation.

Avviso

ZTE Corporation si riserva il diritto di modificare
eventuali errori di stampa o di aggiornare le specifiche
riportate nel presente manuale, senza alcun preavviso.
Offriamo assistenza self-service per gli utenti dei

nostri terminali intelligenti. Per ulteriori informazioni
sulla guida rapida all’'uso, sul manuale dell’utente,
sull'assistenza self-service e sui modelli dei prodotti
supportati visitare il sito web ufficiale di ZTE (all'indirizzo
https://ztedevices.com). Le informazioni riportate nel
sito Web hanno la priorita.
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Esclusione di responsabilita

ZTE Corporation nega espressamente qualsiasi
responsabilita per difetti e danni causati da modifiche
non autorizzate del software.

Le immagini e le schermate utilizzate in questa guida
potrebbero differire dal prodotto reale. Il contenuto

di questa guida potrebbe differire dal software o dal
prodotto reale.

Marchi

ZTE e i loghi ZTE sono marchi di ZTE Corporation.
nubia e i loghi nubia sono marchi di Nubia Technology
Co., Ltd.

Android™ & un marchio di Google LLC.

Il marchio e i logo Bluetooth® sono marchi registrati di
proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e I'uso di tali marchi da
parte di ZTE Corporation & regolato da licenza.

dts

PER I BREVETTI DTS VEDERE
HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/. PRODOTTO SU
LICENZA DA DTS, INC. E LE SUE AFFILIATE. DTS, IL
LOGO DTS E LELABORAZIONE AUDIO DTS SONO
MARCHI REGISTRATI O MARCHI COMMERCIALI

DI DTS, INC. E DELLE SUE AFFILIATE NEGLI STATI
UNITI E/O IN ALTRI PAESI. © DTS, INC. E LE SUE
AFFILIATE. TUTTI | DIRITTI RISERVATI.

Tutti gli altri marchi e nomi di marchi sono quelli dei
rispettivi proprietari.
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Informazioni di sicurezza del prodotto

Non effettuare o rispondere a chiamate
durante la guida. Non scrivere mai messaggi
durante la guida.

Tenere il telefono a una distanza di almeno
5 mm dal corpo mentre si effettua una
chiamata.

Le parti pit piccole potrebbero causare
soffocamento.

Il telefono pud emettere suoni a volume
elevato.

Per evitare possibili danni all’'udito, non
utilizzare un volume elevato per lunghi periodi
di tempo. Fare attenzione quando si tiene il
telefono accanto all'orecchio con I'altoparlante
in funzione.

Evitare il contatto con elementi magnetici.

Tenere lontano da pacemaker e da altri
dispositivi medici elettronici.

Spegnere il telefono quando richiesto negli
ospedali o in altre strutture sanitarie.

Spegnere il telefono quando richiesto sugli
aeromobili e negli aeroporti.

Spegnere il telefono in prossimita di materiali
o liquidi esplosivi.

Non utilizzare il telefono nelle stazioni di
servizio.

Il telefono pud emettere una luce molto forte o
lampeggiante.

Non gettare il telefono nel fuoco.

Evitare temperature eccessive.

Evitare il contatto con sostanze liquide.
Mantenere asciutto il telefono.

Per smontare il telefono, contattare un
fornitore di servizi autorizzato o seguire le
istruzioni di riparazione.

A e el Nl <
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Utilizzare solo accessori compatibili.

Per apparecchiature a innesto, la presa deve
essere installata vicino all'apparecchiatura e
deve essere facilmente accessibile.

Non affidarsi al telefono come dispositivo
principale per comunicazioni di emergenza.

dld

Tasso di assorbimento specifico (SAR)
Questo dispositivo mobile trasmette e riceve segnali
radio. E progettato per non superare i limiti di
esposizione alle onde radio imposti dalle linee guida
internazionali. Tali linee guida sono state sviluppate
dall'ICNIRP, un’organizzazione scientifica indipendente,
e includono i limiti di sicurezza previsti per garantire

la protezione di tutti gli utenti, a prescindere dall’'eta e
dallo stato di salute.

Le linee guida utilizzano un parametro noto come

SAR (Specific Absorption Rate, tasso di assorbimento
specifico). Il limite SAR per i dispositivi mobili & di

2 W/kg e il valore SAR massimo per questo

dispositivo durante il test appoggiato alla testa & stato di
1,296 W/kg*. Durante il test sul corpo il valore ¢ stato di
1,754 W/kg* a una distanza di 5 mm. Poiché i dispositivi
mobili offrono un’ampia gamma di funzioni, & possibile
utilizzarli in diverse posizioni, ad esempio, sul corpo
come descritto nel presente manuale utente**.

Poiché il valore SAR viene misurato utilizzando la
potenza di trasmissione massima del telefono, il valore
SAR effettivo per il presente dispositivo in funzione &
generalmente piu basso rispetto a quello indicato sopra.
Cio & dovuto alle variazioni automatiche del livello

di potenza del dispositivo, per garantire I'uso della
potenza minima richiesta per comunicare con la rete.

* Le prove sono effettuate in conformita alle normative
EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 e

EN 62209-2.

** Vedere la sezione "Utilizzo sul corpo" nel presente
manuale utente.
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Richiesta informazioni sulla E-label
Dall’elenco delle app, toccare Impostazioni >
Informazioni sullo smartphone > Informazioni di
etichettatura elettronica.

Specifiche
GSM 900/1800 MHz
WCDMA Banda 1/5/8
Applicazione LTE Banda 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41
" NR N1/3/7/8/20/28/38/40/41/71/77/78
radio testata
EUT 802.11a/b/g/n/ac
Bluetooth
NFC

GPS/Galileo/GLONASS

GSM 900: 33,0 dBm

GSM 1800: 30,0 dBm

WCDMA Banda 1/5/8: 24 dBm
LTE Banda 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41:
Potenza di | 25 dBm

uscita RF NR N1/3/7/8/20/28/38/40/41/71:
massima 24 dBm

NR N77/78: 27 dBm
802.11a/b/g/n/ac: 18 dBm
Bluetooth: 10 dBm

GPS/Galileo/ GLONASS (solo RX)

Avvertenza CE

Avvertenza batteria

®  Puo presentarsi il rischio di esplosione se la
batteria viene sostituita con un tipo non corretto.

* Smaltire le batterie utilizzate in base alle istruzioni.

*  Non smaltire una batteria in fiamme o in un forno
caldo né schiacciare o tagliare meccanicamente
una batteria. Cio pud provocare un’esplosione.

® Lasciare una batteria in un ambiente circostante ad
altissima temperatura puo causare un’esplosione o
la perdita di liquido o gas infiammabili.

®  Una batteria sottoposta a una pressione dell'aria
estremamente bassa puo6 provocare un’esplosione
o la perdita di liquido o gas infiammabili.
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Uso corretto

Come descritto in questa guida, il dispositivo pud
essere utilizzato solo in luoghi idonei. Se possibile non
toccare l'area dell'antenna sul dispositivo.

Non esporre il dispositivo o i relativi accessori a
temperature estreme inferiori a -10 °C e superiori

a +40 °C.

Caricare il dispositivo solo a una temperatura compresa
tra 0 °C e +40 °C.

Smaltimento del vecchio apparecchio

1. Se un prodotto & contrassegnato
con il simbolo barrato del bidone
della spazzatura con ruote, significa
che & conforme alla Direttiva
europea 2012/19/UE.

2. Tutti i prodotti elettrici ed
elettronici devono essere smaliti
separatamente dal sistema di
raccolta rifiuti comunale, utilizzando
apposite strutture scelte dalla
pubblica amministrazione o dalle
autorita locali.

3. Lo smaltimento corretto del vecchio
apparecchio aiuta a impedire
potenziali conseguenze negative per
la salute e 'ambiente.

Per ricevere il manuale sul riciclo basato sulla direttiva
RAEE relativo a questo prodotto, inviare un’e-mail
all'indirizzo weee@zte.com.cn
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

C€

Con la presente ZTE Corporation dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio Z2463N & conforme alla direttiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita

UE é disponibile all'indirizzo seguente:
https://certification.ztedevices.com

In caso di funzionamento nella gamma di frequenza
compresa tra 5.150 e 5.250 MHz, il dispositivo & limitato
al solo uso interno.

AT | BE | BG | HR | CY | CZ | DK

EE[ FI[FR[DEJEL[HU] E
Q T [w | [w v [N ] P
PT [RO [ sk | sI [ Es | SE [uk(NI)

NO | IS | LI [CH|TR

Conformita ErP

Se la confezione include un caricabatteria, & conforme
alla Direttiva sui prodotti relativi all'energia (ErP)
2009/125/CE del Parlamento e del Consiglio europei.
Le informazioni dettagliate sul’'ErP sono disponibili sul
sito web https://certification.ztedevices.com.
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Instrukcja obstugi (pl)
Informacje o telefonie
Stuchawka/

gtosnik ; i Mikrofon
Przedni aparat
Przefacznik —|
suwakowy
Klawisze
| gtosnosci
Klawisz
zasilania
Czytnik linii
papilarnych Klawisz
pod | funkcyjny
Tacka karty

Gtosnik Q Enano SIM
Mikrofon

Lampa btyskowa ——O i— Obszar NFC

Aparaty tylne
Obrotowy
i— pierscien
soczewki

Gniazdo USB
typu C/

S gniazdo
T [ siuchawkowe

Telefon obstuguje sieci Wi-Fi 2,4 GHz i 5 GHz.

121



Konfigurowanie telefonu

Karty nano-SIM mozna wktadac¢ lub wyjmowac przy
wigczonym telefonie.

© OSTRZEZENIE!

Aby unikng¢ uszkodzenia telefonu, nie wolno uzywac

innych rodzajéw kart SIM ani niestandardowych

kart nano-SIM wycietych z normalnych kart SIM.

Standardowg kartge nano-SIM mozna uzyskac u

lokalnego operatora.

1. Wsun kofncéwke przyboru do wysuwania tacki na
karty w otwor.

PRZESTROGI:

® Nalezy uwazac, aby nie wiozy¢ przyboru
wysuwania tacki do mikrofonu obok tacki na karty.

*  Nigdy nie nalezy zastepowa¢ dotgczonego
przyboru do wysuwania tacki na kartg zadnymi
ostrymi przedmiotami. Upewnij sie, ze przybor
do wysuwania tacki na karte jest ustawiony
prostopadle do otworu. W przeciwnym razie telefon
moze ulec uszkodzeniu.

2 UWAGA:

Uzyj narzedzia do wysuniecia tacki dotgczonego do
pudetka. W przeciwnym razie tacka na karte moze sie
nie wysungé.
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2. Wyciagnij tacke karty i wiéz karte (karty) nano-SIM
w gniazdach kart tak, jak pokazano na rysunku.
Ostroznie wsun tacke z powrotem na miejsce.

71 UWAGA:

Oba gniazda kart pozwalajg na obstuge sieci
5G/4G/3G/2G.

tadowanie telefonu

Bateria powinna by¢ natadowana do poziomu
wystarczajgcego do uruchomienia telefonu,
odnalezienia sygnatu i wykonania kilku potgczen.
Nalezy jednak jak najszybciej w petni jg natadowac.

© OSTRZEZENIE!

Nalezy uzywa¢ wytgcznie kompatybilnych tadowarek

i kabli USB typu C. Uzywanie niekompatybilnych
akcesoriow moze doprowadzi¢ do uszkodzenia telefonu
lub wybuchu baterii.

© OSTRZEZENIE!

Aby wyja¢ lub wymieni¢ baterie, nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym serwisem lub postepowac
zgodnie z instrukcjami naprawy. Jesli telefon zostanie
nieprawidtowo rozmontowany, moze to spowodowac
obrazenia ciata oraz uszkodzenie akumulatora i
telefonu.
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1. Podtacz do tadowarki przewdd z wtyczkg do
fadowania.

2. Podigcz tadowarke do standardowego gniazdka
elektrycznego.

3. Odtgcz tadowarke, gdy bateria bedzie w petni
natadowana.

UWAGA:

Jezeli poziom energii w baterii jest bardzo niski,

to nawet podczas tadowania telefon moze sie nie
uruchomi¢. W takim przypadku nalezy sprébowac
ponownie po uptywie przynajmniej 20 minut fadowania.
Jesli nie mozna uruchomic telefonu nawet po diuzszym
fadowaniu, nalezy skontaktowac si¢ z punktem obstugi
klienta.

Wiaczanie/wytaczanie telefonu

Przed wigczeniem telefonu nalezy sprawdzi¢, czy

bateria jest natadowana.

®  Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby
wigczyc telefon.

*  Aby wylgczy¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania, az pojawi si¢ menu wytgcz/uruchom
ponownie, a nastepnie dotknij (U > () .

UWAGA:

Jesli ekran przestanie reagowac na dotyk lub bedzie

reagowac zbyt wolno, uruchom ponownie telefon,

naciskajgc przycisk zasilania i przytrzymujgc go
wecisniety przez ponad 10 sekund.
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Wychodzenie z trybu uspienia

Telefon automatycznie przechodzi w tryb uspienia,

gdy nie jest uzywany przez pewien czas. Wyswietlacz
wytgczy sie, aby oszczgdzac baterig. Klawisze zostang
zablokowane, aby nie dopusci¢ do ich przypadkowego
nacisnigcia.

Aby wyjs¢ z tego trybu, wigcz ekran i odblokuj klawisze.
1. Weci$nij przycisk zasilania, aby wigczy¢ ekran.

2. Przesun w gore na ekranie.

UWAGA:

Jezeli telefon korzysta z weryfikacji twarzy, odcisku
palca, rysowanego wzoru odblokowywania, kodu PIN
lub hasta, nalezy uzy¢ tych funkcji, aby zdja¢ blokade
ekranu.

Akcesoria

Zawsze nalezy stosowac wytgcznie oryginalne
akcesoria — lub akcesoria dopuszczone do uzytku przez
firmeg ZTE. Akcesoria, ktore nie zostaty dopuszczone do
uzytku przez firme ZTE, mogg wptywaé na wydajnos$c
pracy urzadzenia, uszkodzi¢ je lub spowodowac
zagrozenie dla uzytkownika.

Uzywanie akcesoriéw innego typu moze spowodowac
utrate gwarancji na urzadzenie, naruszenie lokalnych
przepiséw i regulacji prawnych oraz by¢ przyczyng
wypadku. Aby uzyskaé zatwierdzone akcesoria,

nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Utatwienia dostepu

Aby uzyskac dostep do funkcji utatwien dostepu w
telefonie, otwdrz Ustawienia > Funkcje > Utatwienia
dostepu. Wigcej informacji mozna znalez¢ w skroconej
instrukcji obstugi urzadzenia na stronie
https://ztedevices.com.

INFORMACJE PRAWNE

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Zabrania sig cytowania, rozpowszechniania,
ttumaczenia i wykorzystywania niniejszego dokumentu
w jakikolwiek sposéb, w formie elektronicznej lub
mechanicznej, w tym tworzenia fotokopii i zapisywania
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na mikrofilmie, bez pisemnego zezwolenia firmy ZTE
Corporation.

Uwaga

ZTE Corporation zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w tym dokumencie w celu korekty
btedéw w druku lub aktualizacji danych technicznych
bez wezesniejszego powiadomienia,

Oferujemy serwis samoobstugowy dla uzytkownikéw
naszych terminali inteligentnych. Odwiedz oficjalng
strong firmy ZTE (https://ztedevices.com), aby
dowiedzie¢ sig wigcej na temat petnych wskazéwek
szybkiego uruchomienia, instrukcji obstugi, serwisu
samoobstugowego i objetych nim produktéw.
Informacje opublikowane w witrynie internetowej majg
pierwszenstwo wzgledem tresci niniejszego dokumentu.
Oswiadczenie

ZTE Corporation wyraznie wyrzeka sie wszelkiej
odpowiedzialnosci za btedy i szkody skutkiem
nieautoryzowanych modyfikacji oprogramowania.
Produkt przedstawiony na zdjeciach i zrzutach ekranu
zamieszczonych w tej instrukcji moze odbiegac¢ od
wygladu rzeczywistego. Tre$¢ tej instrukcji obstugi
moze odbiegac¢ od dziatania rzeczywistego produktu lub
oprogramowania.

Znaki towarowe

ZTE oraz logo ZTE sg znakami towarowymi firmy ZTE
Corporation.

nubia i logo nubia sg znakami towarowymi Nubia
Technology Co., Ltd.

Android™ jest znakiem towarowym firmy Google LLC.
Stowny znak towarowy Bluetooth® i jego logo to
zarejestrowane znaki towarowe firmy Bluetooth SIG,
Inc. i wszelkie przypadki wykorzystania tych znakéw
przez ZTE Corporation podlegajg licencji.

dts

ABY UZYSKAC INFORMACJE O PATENTACH

DTS, PATRZ HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS.
PRODUKOWANE NA LICENCJI DTS, INC. | JEGO
PODMIOTY ZALEZNE. DTS, LOGO DTS | DTS AUDIO
PROCESSING SA ZAREJESTROWANYMI ZNAKAMI
TOWAROWYMI LUB ZNAKAMI TOWAROWYMI DTS,

126



INC. | JEGO PODMIOTOW ZALEZNYCH W STANACH
ZJEDNOCZONYCH I/LUB INNYCH KRAJACH.

© DTS, INC. | JEGO PODMIOTY ZALEZNE.
WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich
wiascicieli.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
produktu

Nie nalezy wykonywac i odbiera¢ potgczen
podczas prowadzenia pojazdu. Podczas
prowadzenia pojazdu nie nalezy pisa¢
wiadomosci tekstowych.

W trakcie rozmowy nalezy trzymac telefon w
odlegtosci co najmniej 5 mm od ucha.

Niewielkie czesci stwarzajg ryzyko
zakrztuszenia sig.

Telefon moze emitowac¢ gto$ne dzwigki.

Aby zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu
stuchu, nie nalezy stuchac zbyt glosno
przez zbyt diugi czas. Przy korzystania z
trybu glo$noméwigcego nalezy zachowacé
ostroznos$c¢ i nie trzymac telefonu przy uchu.

Nalezy unika¢ kontaktu z przedmiotami
magnetycznymi.

Nalezy trzymac je z dala od rozrusznikéw
serca i innych urzgdzen medycznych.

Urzadzenie nalezy wytgczac¢ na prosbe
personelu podczas przebywania w szpitalu
lub placéwce medycznej.

Urzadzenie nalezy wytacza¢ na prosbe zatogi
samolotu i personelu lotniska.

Urzadzenie nalezy wytgcza¢ w poblizu
materiatéw lub ptynéw wybuchowych.

Nie nalezy korzystac z telefonu na stacji paliw.

Ll d il d N d

Telefon moze emitowac jasne lub btyskajace
Swiatto.
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Nie nalezy wrzucac¢ telefonu do ognia.

Nalezy unika¢ ekstremalnych temperatur.

Nalezy unika¢ kontaktu z ptynami. Telefon
powinien by¢ zawsze suchy.

Aby rozmontowac telefon, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem
lub postgpowac zgodnie z instrukcjami
naprawy.

Nalezy uzywa¢ wytacznie kompatybilnych
akcesoriow.

W przypadku urzadzen podtgczanych
gniazdko sieciowe powinno by¢ zainstalowane
w poblizu urzadzenia i powinno by¢ tatwo
dostepne.

Nie nalezy traktowac telefonu jako
podstawowego urzgdzenia do komunikacji w
nagtych wypadkach.

Al i 4

Wspoétczynnik absorpcji promieniowania
(SAR)

To urzadzenie mobilne jest nadajnikiem i odbiornikiem
fal radiowych. Zostato ono zaprojektowane w taki
sposéb, aby energia fal radiowych nie przekraczata
granic bezpieczenstwa zalecanych przez normy
miedzynarodowe. Normy te zostaty opracowane
przez niezalezng organizacje naukowg ICNIRP

z uwzglednieniem marginesu bezpieczenstwa w

celu zagwarantowania ochrony wszystkim osobom,
niezaleznie od wieku i stanu zdrowia.

W normach stosuje sie jednostke miary oddziatywania
fal radiowych znang jako wspotczynnik absorpcji
promieniowania (Specific Absorption Rate, SAR). Limit
wspotczynnika SAR dla urzadzen mobilnych wynosi

2 W/kg. Najwyzsze warto$ci wspétczynnika SAR dla
tego urzadzenia wyniosty 1,296 W/kg* zmierzone

w poblizu glowy oraz 1,754 W/kg* w poblizu ciata

w odlegtosci 5 mm. Przy szerokim zakresie funkcji,
jaki zapewniajg urzadzenia mobilne, uzywa sie ich w
réznych pozycjach, réwniez na ciele, jak opisano w
niniejszej instrukcji uzytkownika**.
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Pomiary SAR wykonuje sie dla maksymalnej mocy
emitowanego przez urzgdzenie sygnatu. Rzeczywista
warto$¢ SAR podczas pracy urzadzenia jest zazwyczaj
nizsza niz ta wskazana powyzej. Wynika to z
automatycznej regulacji poziomu emitowanego sygnatu
urzgdzenia, co zapewnia uzycie jedynie minimalnej
mocy wymaganej do utrzymania tgcznosci z siecig.

* Testy prowadzone sg zgodnie z normami EN 50360,
EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 i EN 62209-2.

** Zobacz informacje na temat noszenia telefonu

przy ciele.

Zapytanie o e-etykiete

Z listy aplikacji dotknij kolejno Ustawienia > Informacje
o telefonie > Dane etykiet elektronicznych.

Dane techniczne

To urzadzenie radiowe dziata w nastgpujgcych pasmach
czestotliwosci i przy maksymalnej mocy czgstotliwosci
radiowej.

GSM 900/1800 MHz

Pasmo WCDMA 1/5/8
Testowany | Pasmo LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41
sprzet NR N1/3/7/8/20/28/38/40/41/71/77/78
obstuguje 802.11a/b/g/n/ac
moduty Bluetooth
radiowe. NFC

GPS/Galileo/GLONASS

(tylko antena RX)

GSM900: 33,0 dBm
GSM1800: 30,0 dBm

Pasmo WCDMA 1/5/8: 24 dBm

Maksymalna
4 Pasmo LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41:
moc
wyjsciowa 25 dBm
vl NR N1/3/7/8/20/28/38/40/41/71:
fal
' 24 dBm
radiowych

NR N77/78: 27 dBm
802.11alb/g/n/ac: 18 dBm
Bluetooth: 10 dBm
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Uwaga CE

Uwaga dotyczaca baterii

®  Uzywanie niewlasciwego rodzaju baterii grozi
wybuchem.

®  Utylizuj zuzyte baterie zgodnie z zaleceniami.

*  Nie wrzucaj baterii do ognia ani gorgcego pieca;
nie zgniataj mechanicznie ani nie przecinaj baterii.
Moze to spowodowac¢ wybuch.

® Pozostawienie baterii w bardzo wysokiej
temperaturze otoczenia moze spowodowac
wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

®  Poddanie baterii dziataniu bardzo niskiego
ci$nieniu powietrza moze doprowadzi¢ do wybuchu
lub wycieku tatwopalnej cieczy lub gazu.

Wiasciwe korzystanie

Urzadzenie moze byé uzywane tylko we wiasciwym

miejscu, jak opisano w niniejszej instrukcji. Jesli to

mozliwe, nie dotykaj obszaru anteny urzgdzenia.

Nie nalezy korzystac¢ z urzagdzenia w $rodowisku, w

ktorym wystepuijg skrajne temperatury, nizsze od

-10°C lub wyzsze od +40°C.

Urzadzenie nalezy tadowa¢ w temperaturze od

0°C do +40°C.

Wyrzucanie zuzytego urzadzenia

1. Jezeli produkt oznaczony jest
symbolem przekreslonego kosza
na $mieci, oznacza to, ze produkt
ten podlega dyrektywie 2012/19/UE
Parlamentu Europejskiego.

2. Wszystkie urzadzenia elektryczne
nalezy oddziela¢ od odpadéw
komunalnych i wyrzucac tylko
do wyznaczonych pojemnikéw
zatwierdzonych przez administracje
panstwowg lub wtadze lokalne.

3. Prawidiowa utylizacja starego
urzgdzenia zapobiega wystgpieniu
potencjalnych zagrozen dla
$rodowiska i ludzkiego zycia.
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Niniejszym informujemy, iz gléwnym celem ustawy

z dnia 11 wrzesnia 2015 r. o zuzytym sprzgcie
elektrycznym i elektronicznym jest ograniczenie ilosci
odpadéw powstatych ze sprzetu oraz zapewnienie
odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu
zuzytego sprzetu oraz zwigkszenie $wiadomosci
spotecznej o jego szkodliwosci dla $rodowiska
naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Majgc na uwadze powyzsze nalezy wskazac, iz w
powyzszym procesie gospodarstwa domowe spetniajg
bardzo wazna role w przyczynianiu sig¢ do ponownego
uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu.
Stosownie do art. 36 ww. ustawy uzytkownik sprzgtu
przeznaczonego dla gospodarstw domowych jest
obowigzany do oddania zuzytego sprzetu zbierajgcemu
zuzyty sprzet.

Tym samym uzytkownik powinien:

a) Przekazac¢ sprzet jednostkom prowadzacym zbiérke
zuzytego sprzetu. Szczegotowe informacje o tych
jednostkach mozna uzyskac na stronie internetowej
gminy wiasciwej dla uzytkownika lub

b) Kupujac nowy sprzet moze pozostawi¢ stary sprzet w
punkcie sprzedazy. Sprzedawcy detaliczni i sprzedawcy
hurtowi sg zobowigzani sg nieodptatnego przyjecia
zuzytego sprzetu w ilosci nie wigkszej niz sprzedawany
nowy sprzet, jezeli zuzyty sprzet jest tego samego
rodzaju.

Pamigta¢ nalezy, iz prawidtowa utylizacja sprzetu
umozliwia zachowanie cennych zasobéw i uniknigcie
negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko,

ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie
postepowanie z odpadami i sktadnikami
niebezpiecznymi.

Aby uzyskac informacje w sprawie recyklingu tego
urzadzenia zgodnie z dyrektywg WEEE, wyslij
wiadomos¢ e-mail na adres weee@zte.com.cn
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UPROSZCZONA DEKLARACJA
ZGODNOSCI UE

g3

Niniejszym firma ZTE Corporation deklaruje, ze
urzadzenie radiowe Z2463N jest zgodne z dyrektywg
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
adresem https://certification.ztedevices.com
Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane wytgcznie

w pomieszczeniach przy korzystaniu z pasma
czestotliwosci od 5150 do 5250 MHz.
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Zgodnos¢ z ErP

Jesli opakowanie zawiera tadowarke, jest ona zgodna
z Dyrektywg o produktach zwigzanych z energig (ErP)
2009/125/WE Parlamentu Europejskiego i Rady.
Szczegdtowe informacje dotyczace ErP sg dostgpne w
witrynie internetowej ZTE:
https://certification.ztedevices.com.
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